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LEY &3
Deo/? de 2o de 2015

Que adopta medidas para prevenir el blangueo de capitales, el financiamiento del
terrorismo v el financiamiento de la proliferacidon de armas de destruceidn masiva,
y dicta otras dispoesiciones

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Titulo I
Disposiciones Generales

Articulo 1. Objeto. Esta Ley es el marco regulatorio para que los diferentes organismos de
supervision, asi como las entidades, personas naturales v juridicas sujetas a esta
supervision, establezcan: i ——

l. Las medidas para ujg,miﬁ::ﬁh evaluar ]r .Emﬂam}:er riesgus y consecuencias del
blanqueo de ca _ﬁnm;l_mﬂmi‘cnln T:teluté‘rmnsrnu\?\il financiamiento de la
m

N -
pmlil’eraciﬁn ‘de desl.'moc:tr.‘.‘-n masiva. o) “-x
ey _.- ; ‘-. N
2. i.0s control ,ap;hpmdus para 5u mlt:gamun. con el ﬂb_rem l:lt pm[cgcr la integridad
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Articule 2. Ambllu'gﬁ fphcamén Esta Le:.r apllca s -"-':- y

1. La (.umm-ftn. l'l;cmnal mni'ra %B‘Imﬂup de Capllales Fmanmummntn del
Terrarismo y ‘l;ihancaanumltu :k: lﬂfruhfmmun de jm'nas ﬂe Destruccmn Masiva.

2. La Unidad de hﬂélms l*lnanmm para la Fmvenclﬁn dﬁ!,ﬂlanqueo de Capitales y

Lad

#

Financiamiento del 'I‘m'ons.mu -, . A

3. ! os organismos de supen'nsﬁnr WO ol SR
4. Los sujetos obligados no financieros, actividades realizadas por profesionales
sujetas a supervision, asi como sujetos obligados financieros, sus sucursales,

subsidiarias y filiales de propiedad mayoritaria del grupo financiero.

Articulo 3. Fines. Son fines de la presente Ley:

1. Prevenir el blanqueo de capitales, el financiamiento del terrorismo y el
financiamiento de la proliferacion de armas de destruccién masiva, mediante la
supervisidn de los sujetos obligados financieros, los sujetos obligados no
financieros y las actividades realizadas por profesionales sujetas a supervision,

2, Crear la coordinacion nacional en temas de prevencion del blanqueo de capitales,

financiamiento del terrorismo y financiamiento de la proliferacion de armas de

deslruccion masiva.
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Imroducir la metodologia base de prevencion del blangueo de capitales,
financiamiento del terrorismo v financiamiento de la proliferacidn de armas de
destruceidn masiva, con un enfoque basado en el riesgo, que permita adoptar
medidas y asignar recursos de forma proporcional a la exposicion de los riesgos
identificados para su administracion.

Ordenar los principios v deberes que en materia de prevencidn del blanqueo de
capitales, financiamiento del terrorismo y finenciamiento de la proliferacion de
armas de destruccion masiva estin obligados a seguir los organismos de
supervision y los sujetos obligados financieras, sujetos obligados no financicros v
actividades realizadas por profesionales sujetas a supervision, asi como la
institueion responsahle del andlisis de inteligencia financiera.

Fortalecer las funciones de prevencidon y miligacion de los organismos de

supervision.
Establecer los mmanmmpa-df: rcmlecmthxrec@mﬁ\ y andlisis de informacién de
| b, el P 47
inteligencia financi e
“"\
[ntroducic los t:rfck -:comendacmnes pﬂ:@_\ ]{l}pQ\ jcidn de sancioncs por
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de esta ,,Ecy, los }dnnmns siguientes se

.

entenderdn asi: *x_ _ *~--a.~.?__, — {_,
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e

Andlizis de mre.irgencm ‘jl“:.ugm:?rq,; Pmcesn 0_que “conlleva la evaluacién de la
informacicn obtenida con el fin de;g;ehar valor & esia para prevenir v detectar
operaciones o aclividades del blangqueo de caprtales, financiamuento del terrorismo
y financiamiento de la proliferacidn de armas de destruccién masiva.
Administracidn del riesgo de blangueo de capitales, de financiamienio del
terrorismo y de financiamiento de la proliferacion de armas de destruccion masiva.
Procesos y herramientas tecnoldgicas que permitan identificar, clasificar, medir,
controlar, mitigar v prevenir el riesgo relacionado con el blanqueo de capitales, el
financiamiento del terrorismo v el financiamiento de la proliferacidn de armas de
destruccidon masiva.

Estrecho colaborador. Persona conocida por su intima relacién con respecto a la
persona expussta politicamente, esto incluye a quienes estdn en posicion de realizar
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transacciones financieras, comerciales o de cualquier naturaleza, ya sean locales e
internacionales, en nombre de la persona expuesta politicamente, .
Beneficiario final. Persona o personas naturales que posee, controla o ejerce
influencia significativa sobre la relacién de cuenta, relacién contractual o de
negocios o la persona natural en cuye nombre o beneficio se rcaliza una
transaccion, lo cual incluye también a las personas naturales que gjercen control
linal sobre una persona juridica, fideicomisos y otras estructuras juridicas.

Blanguea de capitales. Delito tipificado en el Cédigo Penal de la Republica de
Panamai.

Cliente. Persona natwral o juridica, segiin sea definida por las disposiciones legales
que rigen para cada actividad econdmica o profesional indicada en esta Ley, con la
cual los sujetos obligados financieros, sujetos obligados no financieros ¥y
actividades realizadas por profesionales sujetas a supervision ¢stablecen, manticnen

o han mantenido, de fosma habﬂuaLr—lh- ﬁi:.amgual una relacidn contractual,
ﬂ [ fons]
g

profesional o de ne ! l.umml‘ma dezcual qu{hr roducto o servicio propio
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pm’tnder, plcs aﬁaﬁs ”,_:';gan’{::‘nd{i ““En b[an,lc _1di:m|is documentos

negociabl se mmrpg‘i‘?}f”fﬁ“ i.:.;q’giamenmcllfﬁll’:ﬁ; los diferentes
LT |
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s i
Debida dr !%fﬁfﬁrq“ Camqrcm |~ﬁ$" n-cznrq:.as" d:: polinr.:as,} Erfcedimmnm:;, de
procesos v ide g ]pncq qun '[ﬂl'l-,ﬁ.lﬂ'l -E?ﬂnnmmmntn -‘rﬂiéﬁ:?h[e de los aspectos
cualitativos é@umaqms d@l w nte ydelﬁgm&ﬁmarm ﬁaa] ﬁun especial atencidn
del perfil ﬂnnn\:%am y traa@&cr:mna] :‘Iél -:l"eule_,,el r:rngen de su patrimonio vy el
seguimiento cnni"mge de sus” tra.n,fa.r:r:mnes u l:rpgpafmnes cuando  aplique,

conforme a la rcglﬂm::hlapmn ds.,:_;;gta. TEj‘, _pﬁf'pﬂﬂl.’. de cada organismo de

n-‘."w-..w rat

supervision.

Drebida diligencia amplioda o reforzada. Conjunto de normas, de polificas, de
procedimientos, de procesos y de gestiones mas exigentes y razonablemente
disefiadas para que el conecimicnto del cliente se intensifique en funcién de los
resultados de la identificacion, evaluacion y diagndstico de los riesgos que aplica la
entidad para prevenir los delitos del blanqueo de capitales, financiamiento del
terrorismo y el financiamiento de la profiferacion de armas de destruccion masiva.
Debida  diligencla  simpiificada.  Conjunto de normas, de politicas, de
procedimientos, de procesos ¥ de gestiones basicas definidas en esta Ley, que en
funcion de los resultados de la identificacidn, evaluacion y diagnéstico de los
riesgos aplicard la entidad para prevenir los delitos de blanqueo de capitales,
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financiamiento del terrorismo y el financiamiento de Ia proliferacidn de armas de
destruccion masiva.
Empresas de cumplimienro. Aquellas que, debidamente registradas ante el
organismo de supervision, se dedican a ofrecer el servicic de debida diligencia a
sujetos obligados financieros, sujetos obligados no financieros y actividades
r;zalizas:]as. por profesionales sujetas a supervisién que los contraten para cumphir
con los objetivos de esta Ley.
Enfogue basado en riesge. Proceso mediante el cual los sujetos obligados
financieros, los sujetos obligados no financieros ¥ los organismos de supervision,
scgiin su comprensidn de los riesgos, adoptan medidas de prevencidn y supervisidn
acordes con la naturaleza de estos riesgos a fin de focalizar sus esfuerzos de manera
mas efectiva. Es decir, entre mayores son los riesgos se deberan aplicar medidas
ampliadas o reforzadas para administrarlos, mitiparlos y, cuando se trate de riesgos
menores, deberdn ser pjpahﬁﬁlas m-.:d]rdm', ?!.Iﬂpl.lfl.liﬂﬂﬂh.
Familiares cercano J t-: gl_ggmgcgihs pacii‘as Ius hermanos v los hijos
de la persona c%chh\;pa f;&‘ﬁamcnte o "“\
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reducir la ?:nf%usm?ﬁn de lak ri;;sgas Jde:nnf !

08 y cuanti mpg,ps de tal forma que
se puedan ad_ﬁtm r ndecuaq:amemm » 1l .:x _,
Operacion 'i:n?{.‘n,_ﬁquulla upg:;_“ mgiup pa“es -:{Elns-nn; eﬁi‘ai;perﬁl financiero o
transaccional _cFe?’,ehcn{e der:la::‘idﬂx r.:onhuna.;lu razﬂnalbl }ﬂc por la entidad en
el momento d-:l'\l‘m:m de 'ta,g?iaemn.mmmérualk@ que se c:gc::dt: de los pardmetros
fijados por la mh‘r]aac{len el pmceso d.E debida dzhgcnma rcallzadﬂ al cliente y que,
por consiguiente, debe mu !'cada,.dg’bldamems‘
Overacidn sospechosa. Aquella ﬂpﬂ[dcia-ﬁﬂl;]uﬂ no puede ser justificada o sustentada
contra el perfil financiero o transaccional del cliente, o aquella operacidn que
pudiera estar relacionada con el blanqueo de capitales, financiamiento del
terrorismo o financiamiento de la proliferacion de armas de destruccidn masiva.
Personas expuestas politicamenie. Personas nacionales ¢ extranjeras que cumplen
funciones piblicas destacadas de alto nivel o con mando ¥ jurisdiccién en un
Estado, como (pero sin limitarse) los jefes de Estados o de un gobierno, los
politicos de alte perfil, los funcionarios gubernamentales, judiciales o militares de
alta jerarquia, los altos ejecutivos de empresas o corporaciones estatales, los
funcionarios piblicos que ocupen cargos de eleccion popular, entre otros que
gjerzan la toma de decisiones en las entidades pablicas; personas que cumplen o a
quienes se les han confiade funciones importantes por uma organizacidn




No 27768-B Gaceta Oficial Digital, lunes 27 de abril de 2015

interacional, como los miembros de la alta gerencia, es decir, directores,
subdirectores y miembros de la junta directiva o funciones equivalentes,

19,  Riesgo. Posibilidad de la ocurrencia de un hecho, una accién o una omisién que
podria afectar adversamente la capacidad de una organizacion de lograr sus
abictivos de negocio ¥ ejecutar sus estrategias con €xito; evénlo o accidn gue pueda
afectar en forma adversa a una institucion u organizacién. Ademds, el riesgo puede
percibirse como una funcidn de tres factores: amenaza, vulnerabilidad e impacto.

20.  Transferencia electirénica. Toda transaccitn u operacién llevada a cabo en nombre
de un ordenante por medios electrénicos con la finalidad de poner a disposicidn de
una persona beneficiaria un monto de fondo en una institucidn financiera
beneficiaria, independientemente de si ¢l ordenante ¥ el beneficiario son la misma
persona. Esta definicidn se aplica a las transferencias electronicas internacionales y

a las ransferencias electronicas nacionales,
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Articulo 6. Conformacidn de la_Comisién Nacional. La Comisién Nacional contra el

Blanquen de Capitales, Financiamiento del Terrorismo y Financiamiento de la

Proliferacion de Armas de Destruceidn Masiva estard conformada por;

1. El ministro de Economia y Finanzas, quien actuara como presidente, o el
viceministro de Finanzas en ausencia del ministro.
El ministro de Relaciones Exteriores o quien este designe.
El ministro de la Presidencia o quien este designe.

4. El superintendente de Bancos de Panamd en su calidad de presidente del Consejo
de Coordinacién Financiera o quien este designe.

5. El procurador general de la Nacion en representacion del Ministerio Pablico o
quien este designe.
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6. El director de la Unidad de Analisis Financiero para la Prevencion del Delito de

Blanqueo de Capitales y Financiamiento del Terrorismo o quien este designe.

7. El presidente de la Comisién de Economia y Finanzas de la Asamblea Nacional.

El secretario ejecutivo del Consejo de Seguridad participara en las reuniones de la
Comisién Nacional contra el Blanqueo de Capitales, Financiamiento del Terrorismo y
Financiamiento de la Proliferacién de Armas de Destruccién Masiva con derecho a voz en
las sesiones respectivas,

La Comision, con cardcter consultivo, podra invitar a sus reuniones, cuando asi lo
considere su presidente, a otras instituciones del sector piblico, a las asociaciones o
gremios legalmente constituidos que representen a los sujetos obligados financieros,
sujetos obligados no financieros y actividades realizadas por profesionales sujetas a
supervision,

La Comisién contard con una secretaria h".:i::nil;a1 adscrita al despacho del ministro

mxl ministrativas,
{:3
Articulo 7. ::q

la _( C‘n%zg Macional contra el
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Articulo 8. Funcion miaﬁmwiﬁn I,:a,\@ommﬁg..m-:mnal contra el Blanqum de

i il

de Destruccién Masiva tendrd las funciones siguientes:

1. Aprobar las estrategias nacionales de riesgos de los delitos de blanqueo de
capitales, financiamiento del terrorismo y el financiamiento de la proliferacién de
armas de destruccion masiva, a fin de tomar las medidas necesarias para mitigar los
riesgos nacionales, gestionar eficazmente los recursos disponibles v adoptar las
decisiones de aplicacion a los sujetos obligados financieros, sujetos obligados no
financieros y actividades realizadas por profesionales sujetas a supervision, previa
la convocatoria de los sectores afectados para el logro de una adecuada
participacidn ciudadana.
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2. Dar seguimiento al Plan Nacional de Evaluacién de Riesgos para la Prevencion de
los Delitos de Blanqueo de Capitales, Financiamiento del Terrorismo vy el
Financiamiento de la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva.

3. Establecer las politicas para la prevencidn de los delitos de blanqueo de capitales,
financiamiento del terrorismo y el financiamiento de la proliferacién de armas de
destruccién masiva.

4. Asegurar la coordinacidn de la representacion de la Repiblica de Panama en foros
internacionales relacionados con las politicas del pais contra los delitos de blanqueo
de capitales, financiamiento del terrorismo y el financiamiento de la proliferacisn
de armas de destruccién masiva.

5. Presentar informes al Consejo de Gabinete sobre las medidas y acciones que se
ejecuten basadas en la evaluacion de riesgos para la prevencion del blanqueo de
capitales, financiamiento del terrorismo y financiamiento de la proliferacién de

[D),

6. Variar las sumas d i r:uaslga:nm bre las cuales se establece

la obligacién d , L “n.ﬁ

7

isis’ Fl'r:i.iin"am L‘Ii. Unm de ?&w hnam;wrn para la
Blanqugcr c@%ﬁ? I&E"P qunclammnfg -&)_gl Terrorismo es el
centro nacional pard_la mcupulambﬁ‘gg a.uﬂhs:s d¢ m;ﬁ::nnamﬁn f e.rq relacionada con

armas de destruccidn masi

Prevencion del

s |
los delitos de hlaﬁqw? capitales; ﬁnmpmmupﬁn dti terronsmn:rﬁnfnmmmmtu de la
proliferacién de ,dd\dmmméu va, ,a;l como ]157{ }nuntcaclﬂn de los
resultados de ese ané{:’s.}.r\] is\g.\nitfndad mvcstagac:mn })reprﬁ‘m}}fdrl pais.
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Articulo 10. ggepcndﬁncm gﬁ EMH‘HE ;a‘Umdad La Uguzlad de Andlisis Financiero

para la Prevencidn del Delito Hé*ﬂlanquea'};dé :E.apltalc,w Financiamiento del Terrorismo

operacional en el desempefio de sus funciones de andlisis y manejo de informacion de

inteligencia.

Articulo 11. Facultades. La Unidad de Analisis Financiero para la Prevencion del Delito
de Blanqueo de Capitales y Financiamiento del Terrorismo tendré las facultades siguientes:
1. Centralizar a nivel nacional los reportes de operaciones sospechosas, efectivo y
cuasi efectivo que generen o emitan los sujetos obligados financieros, sujetos
obligados no financieros y actividades realizadas por profesionales sujetas a
supervisidn, definidos en la presente Ley y en las normas que la reglamenten, con

estandares de confidencialidad y responsabilidad de su custodia y archivo para
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prevenir los delitos de blanqueo de capitales, financiamiento del terrorismo y
financiamiento de la proliferacion de armas de destruccidn masiva.

Recibir de los sujetos obligados financieros, sujetos obligados no financieros y
actividades realizadas por profesionales sujetas a supervision toda la informacion
relacionada con las operaciones sospechosas que pudieran estar vinculadas al
blanqueo de capitales, financiamiento del terrorismo y financiamiento de la
proliferacion de armas de destruccién masiva.

Podra requerir por escrito a los sujetos obligados financieros, sujetos obligados no
financieros y actividades realizadas por profesionales sujetas a supervision
cualquier informacion relacionada a casos de blanqueo de capitales, financiamiento
del terrorismo y financiamiento de la proliferacion de armas de destruccion masiva,
que considere necesaria, para efectuar su andlisis apropiadamente.

Analizar la informacion obtenida a fin de comunicar los resultados de su andlisis y
los documentos que lo systefitan al Mmiﬁﬂ“&rﬁbj\.l a los agentes con funciones
de investigacion M Mtun o5 liccio eicuandn hubiera motivos
para suspuhm/tfue%‘m{//’— :demrrollan activi s relacionadas con el

anciamiento de la

blanqueo d fa ales, fi nanm;mmn’m del Iermn
proliferaci as de desirumun mama. Loei)
Efectuar plaaﬂﬁflsm npgmt&kﬁ'“ﬁ%i?ﬁﬁ Iav. mfurm ﬁn f_\,% documentacion
dlspnmblA( ]n:n:lp 1 ub,]etwuﬁge ~identifi Icar ,fj' s¢gmr el Fﬁm ¢ actividades o
f sibles vﬂmﬂﬁ;enl_rﬁ,ﬂna actividad y iJs:_1 iths de blanqueo de
nm{'[gﬂcum del g smg .-}";_ﬁl’lﬂl’lclﬂlnlﬂjll ifﬁ:lé la proliferacion de
ifiin“rq;asifai_".\_&fi-;___; = /,‘,
Efectuar el an.g!ma,s m‘lma\%lm uuflzandﬂ f mt"mnj:;g:un y documentacion
disponible, mcluyegiin datos’ QIIE "pudmran suEumatrar otras  autoridades

competentes para 1dem\f'nm:_;~a tend‘;ngja y iﬂi_gﬂ&‘ﬂnc:s relacionados con los delitos

="“‘Eil

s

de blanqueo de capitales, financiamiento del terrorismo vy financiamiento de la
proliferacion de armas de destruccion masiva,

Elaborar y mantener los registros hasta un minimo de cinco afios y las estadisticas
necesarias para el desarrollo de sus funciones.

Intercambiar con entidades homélogas de otros paises informacitn de inteligencia
financiera para el analisis de la que pueda estar relacionada con el blanqueo de
capitales, financiamiento del terrorismo y financiamiento de la proliferacién de
armas de destruccion masiva, previa la firma con dichas entidades de memorando
de entendimiento u otros acuerdos de cooperacion.

Intercambiar informacion de inteligencia financiera que pueda estar relacionada con
blanqueo de capitales, financiamiento del terrorismo y financiamiento de la

proliferacién de armas de destrucciéon masiva con jurisdicciones con las.gye no se
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haya suscrito acuerdo alguno, siempre que sean del Grupo Egmont y por
reciprocidad.

10.  Facilitar cooperacién cuando la informacién sea relevante al cumplimiento de la
Resolucidn 1373 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

11.  Proveer al Ministerio Piblico, a los organismos de supervisién, a la Autoridad
Macional de Aduanas y a los diferentes Grganos de inteligencia y seguridad del
Estado de cualquier asistencia técnica requerida que pueda ayudar en las
investigaciones penales o administrativas de los actos y delitos relacionados con el
blanqueo de capitales, financiamiento del terrorismo y financiamiento de la
proliferacién de armas de destruccién masiva.

12 Obtener informacién financiera adicional relacionada a los delitos de blanqueo de
capitales, financiamiento del terrorismo v financiamiento de la proliferacion de
armas de destruccidon masiva de los sujetos obligados financieros, sujetos obligados
no financieros y achwfﬁmm
cuando los andlisi ..rﬂ:apnﬁa&;ncm finam‘ig%que
reportes recibidod vQ araciones asi lo aimegiten.

13.  Establecer di ctﬁ% }/nfmer rclmallmmtaciﬁn que \i% sujetos obligados
financieros, o s" obhgadus' nl:n ﬁnnncmms y au{@d&d : realizadas por
mfﬁm“ﬂEEjFFs a Eupt'l . _. Wcaqﬁn de I:BE {ﬁﬁ{ aﬂﬂ contenidas en
esta Ley y pfﬂicular en Lﬂﬂgtﬂ:mﬁn ¥ repppe dr: ﬂp-eraci E“Efs.j pechosas.

14. Mantenerqs ?&ﬂhi actu&hmdhmbn; lu,s,asuntﬂs relevan tes.a lg implementacion

de esta Le ndo los @E ;ig pg;:racmm:s sgs(@js,hs recibidos y los
informes di ﬁu&g las & a s-::-mppef:ntcs § & /

15, Ejercer oiras qu,p se der"i\t@kkdc 1a prﬁahnfb Le;,:m oiras {E]Lspnsmmnes legales v

ionales sujetas a supervision,

deriven de los diferentes

convenios mtemacl’uQEIes suscntn!‘.‘}"ratrﬁc‘adns por la Rrpuhllca de Panama.
Se. 3
Articulo 12. Enlace. Los sujetos nl:rhgadm f'imnmcrm sujetos obligados no financieros v
actividades realizadas por profesionales sujetas a supervision debersdn designar una persona
o unidad responsable de servir como enlace con la Unidad de Andlisis Financiero para la
Prevencion del Delito de Blanqueo de Capitales y Financiamiento del Terrorismo y el
respective organismo de supervision para fines de la aplicacidon de las medidas de
prevencion del blanqueo de capitales, financiamiento del terrorismo y financiamiento de la
proliferacion de armas de destruccion masiva establecidas en esta Ley. Hasta que dicha
persona © unidad de enlace no sea nombrada formalmente ante su organismo de
supervision o la Unidad de Andlisis Financiero, el representante legal o la persona natural
que ejerce la profesion desempefiard la funcidn de enlace. Para esla funcidn de enlace se
podran nombrar también empresas de cumplimiento debidamenie autorizadas previa

celebracidn de una relacién contractual. Para los sujetos obligados financieros, cada
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organismo de supervisién establecera los requisitos y demds calificaciones en cuanto a la
autoridad, independencia y jerarquia interna con la que deba contar la persona o unidad

responsable.

Titulo 111
Organismos de Supervision

1sion v Repulacidn de Sujet Financieros. Se crea la

Intendencia de Supervisién y Regulacién de Sujetos no Financieros, adscrita al Ministerio
de Economia y Finanzas, que tendrd a su cargo en la via administrativa la supervisién y
regulacion de los sujetos obligados no financieros y actividades realizadas por
profesionales sujetas a supervision, referente a la prevencién del blanqueo de capitales,
financiamiento del terrorismo y financiamiento de la proliferacion de armas de destruccion
masiva.

La Intendencia de Su
los recursos financieros,
en el desempefio de s

La Intenden
Economia y Finan 0 : v

{%f L~ Y= %":":’; \74 '1
Articulo 14, Funciénés de la mmndM La Int-:mdimcm de s.ﬁ.@.? y Regulacién de
Sujetos no Financ §,th‘idrﬂ las ﬁmmu:‘nes 51gu1émm
1. Supervisién cn rﬁ}gna de | %1 dé]‘hfanqum de mp{aiﬁ/ financiamiento del
terrorismo y ﬁxémmam\iQIu de _Iapruhfcmcf;in “de a{mhs‘f;iﬂdbsﬁucmﬂrn masiva a los

= P e

sujetos Dhllgﬂdﬂ\&ﬂﬂ fi nancmm\__y m:tmdadeﬁ,méf zadas per profesionales sujetas a
...._-'—"

supervision, des::nﬁk-en Ia presente [,hj __,.f"

2. Velar por que los entes S'tljﬁﬂs ubhg‘gdas ,_J.I.ﬂf'ﬁ]l&ﬂCIETUS cumplan con las normas
establecidas.

3. Conocer los recursos en primera instancia de los sujetos obligados no financieros y

actividades realizadas por profesionales sujetas a supervision.

4, Velar por el cumplimiento de las disposiciones legales que deban cumplir los
sujetos obligados no financieros y actividades realizadas por profesionales sujetas a
supervision,

5. Ejercer las demés que sean reglamentadas por el Ejecutivo.

Articulo 15. Conformacién de la Junta Directiva. La Junta Directiva de la Intendencia de
Supervisién y Regulacién de Sujetos no Financieros estard conformada por cinco miembros

con derecho a voz y voto, asi:

10
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1, El viceministro de Finanzas del Ministerio de Economia y Finanzas, o quien este
designe, quien la presidira.

2, El viceministro de Comercio Interior ¢ Industrias del Ministeric de Comercio e
Industrias o quien este designe.
Un miembro designado por el Consejo de Coordinacion Financiero.

4. El gerente de la Zona Libre de Colén.
Un representante de los gremios del sector privado, escogido por el presidente de la
Repiiblica de una terna que presentard el Consejo Nacional de la Empresa Privada.

Articulo 16. Periodo vy requisitos. Para efectos de lo establecido en el numeral 5 del
articulo anterior, el miembro del sector privade designado por el presidente de la Repiblica
ejercerd el cargo por un periodo de cinco afios concurrente con el periodo presidencial y
requiere cumplir con los requisitos siguientes:

1. Ser ciudadano panamefio /"""'. .

2 Poseer titulo umv:;mﬁ;g
i

\
los sujetos obli { tA

3. No haber sid i loso.

4 No desem pﬁb,‘imn a nempn mphti*_éﬁmp\(ﬁdc rofesor en centros
universi b "’““"ﬁ%w :_, e \ (2 f

5. No haber 1:1&_‘ éabﬂnad& fnmﬁei ejcrclcm ,de Aa Admmﬁ%ﬁp Publica o de su
profesion. | ﬂm\ i "f Joas f

6. No haber mr.l .um;lu ¥ 1 algqn}_@ en  quie ra%‘-\h_; ‘en concurso de
acreedores, cb{\it:.‘go & mmﬁg ms.’ﬁirr.fencm rnfamﬁesq, ‘/

7. No ser dlrcctnr dlgnaﬁ&qg, germitt ﬂe alg_unn de Iu}/ sujetos nbl:gndus no
financieros, ni accmg\sta que posea, d1rm1a 0 indirect /amcnl-:: mds del 5 % de las
acciones de una t:mpres&mhﬁcada epmu sujew g::lsrhgado no financieros.

B O, S
o

Articulo 17. Atribuciones de la Junta Directiva. Son atribuciones de la Junta Directiva de la

Intendencia de Supervision y Regulacion de Sujetos no Financieros las siguientes:

I. Fijar, en el dmbito administrativo, la interpretacién y el alcance de las
disposiciones legales o reglamentarias en materia de prevencién del blanqueo de
capitales, financiamiento del terrorismo y financiamiento de la proliferacion de
armas de destruccion masiva para los sujetos obligados no financieros.

2, Reunirse, por lo menos, una vez al mes y cuando sea convocada por el presidente.

3. Resolver sobre los asuntos que le someta el presidente, el secretario o
cualesquiera de sus miembros.

4. Conocer los recursos de apelacién interpuestos por los sujetos obligados no

financieros y por los profesionales que realizan actividades sujetas a supervision,

11



No 27768-B Gaceta Oficial Digital, lunes 27 de abril de 2015

5. Velar por que los sujetos obligados no financieros y actividades realizadas por
profesionales sujetas a supervision cumplan con las normas establecidas.

6. Establecer las reglas para la practica de las inspecciones prescritas por esia Ley o
que ordene la Intendencia de Supervisién y Regulacién de Sujetos no Financieros, si
fuere el caso.

7. Aprobar las directrices generales, las metas y los objetivos de la Intendencia de
Supervision y Regulacién de Sujetos no Financieros.

8. Aprobar la estructura orginica administrativa de la Intendencia de
Supervisién y Regulacion de Sujetos no Financieros y sus funciones, asi como
revisarlas, cuando lo estime pertinente.

9. Resolver las apelaciones contra las resoluciones de la Intendencia de Supervision y

Regulacion de Sujetos no Financieros.

reuniones de la Junta Di e | i i y Regulacién de Sujetos

no Financiero se raqui e |
Las decision _

lo menos, tres di S dafvo aq,uellns Qaaus aspeqmlmm:e es\\'lyé)dn en esta Ley.
Cuando pérr_mzb{l de {:Mﬂléﬁ'"’ﬂg.l Ses; ;um:- o mais. i rqctores estuvieran

o afirmativo de, por

|1'-k

impedidos para thFE:\j decision sa&duptarﬁ cun e}ﬁ-’um aﬁmm%ﬂ, }a mayoria de los

directores no Jmp&d Wra votar,~ . - xy ." . /
. J "\._'fs’
- “* ;5__ ."’ EL\‘-

"ﬁ-\_,nl

( o ,{.-n.
Articulo 19. n - §u ms:i.'m Son o ur’gamsmns iig-agj:ﬁ:wmﬁn de conformidad
con esta Ley: \. N S P ;,
1. La Superintendancm\ de Bancos de Parmara. - 7

A
La Superintendencia de‘S:gngns ¥ R;ascgurﬂs de Panamad.
La Superintendencia del Mercadu » de Valores.
La Intendencia de Supervisién y Regulacion de Sujetos no Financieros.

El Instituto Panamefio Auténomo Cooperativo.

o B W

Cualquier otra institucién piblica que se determine por ley, a fin de garantizar la
supervision de otras actividades descritas en esta Ley o cuyo perfil de riesgo asi lo
requiera.

Articulo 20. Atribuciones de los organismos de supervision. Son atribuciones de los
organismos de supervision los siguientes:

1. Supervisar que los sujetos obligados financieros, sujetos obligados no financieros y
actividades realizadas por profesionales sujetas a supervision cuenten con politicas,

mecanismos y procedimientos de control interno de cada una de las personas

12



No 27768-B

10.

Gaceta Oficial Digital, lunes 27 de abril de 2015

naturales o juridicas sujetas a su supervision, a fin de verificar el debido
cumplimiento de las disposiciones establecidas en la presente Ley y  sus
reglamentos,

Elaborar el Manual para la Supervisién del Blanqueo de Capitales, Financiamiento
del Terrorismo y Financiamiento de la Proliferacién de Armas de Destruccién
Masiva con un enfoque basado en riesgo.

Adoptar un enfoque de supervision basado en riesgos que le permita al supervisor
tener un entendimiento claro de los riesgos de los delitos de blanqueo de capitales,
financiamiento del terrorismo y financiamiento de la proliferacién de armas de
destruccién masiva, presentes en el pais.

Tener acceso a informacién financiera relacionada con el delito de blangueo de
capitales, financiamiento del terrorismo y financiamiento de la proliferacién de

armas de destruccidn masiva asociados a los clientes, a los productos y a los

_,_._u_q_.__

servicios de los SUJeioj}@gadng financiero “w\:ﬂms obligados no financieros y

P
o

actividades realizadas p;.tr ionales u ¢ chhs\ﬁn
Imponer las szf?cwn%wml /u\c{lm de la presente Ley

de blanqueo ﬁwﬁfx de fin nanc:amlqnm dei nc\ﬁemfb—j de\f inanciamiento para
la proliferagitn ;\fg"gfmas di: dﬂschmn mﬂsl'va f}// "\

Notificar ;ii:ijuﬁdad de. Anﬁi}sfﬁ?%mm Fm la Pmﬁﬁlc:l;:n del Delito de
E!anquEDF p?alcs ¥y Fm&ncmmenm del j[.’enunmn ]as s,.a}jlqnes impuestas de
cunfnnmd?d(ﬁ?p Ip estahicmdu Eﬁg;sta j..e;r y sus. rcglamc:jltq%b Ir

Emitir nﬂtmas flc:t\unentamli{i my‘gn)lmenracmn m@m sujetos obligados
ﬁnanmms,\\.gfig;tds \abl:gaduk rm fi nﬁpéiem ; qctn:?des realizadas por
profesionales ‘Sujelas :i\i\pm‘nmdn para su- aplmam;

deTos benefic: ﬂﬁms finales, de las personas

al igual que los
procedimientos pam\a identific camﬁn

"._,

juridicas y ofras GEITUGIUIEE_LUIIdJC&SAL e

Asegurar que los sujetos obhg.idns ﬁna.nclcms y sujetos obligados no financieros
cuenten con la informacion bésica sobre el originador y el beneficiario de las
transferencias electrénicas y que esté disponible al organismo de supervision v a la
Unidad de Andlisis Financiero para la Prevencién del Delito de Blanqueo de
Capitales y Financiamiento del Terrorismo y autoridad competente.

Dictar las directrices para la aplicacion de esta Ley, que sean pertinentes, con
respecto a las sucursales, subsidiarias y filiales de los sujetos obligados financieros.
Mantener actualizadas las estadisticas sobre asuntos relevantes a la efectividad e
implementacion de esta Ley, incluyendo las supervisiones y sanciones aplicadas a
los sujetos obligados financicros, sujetos obligados no financieros y actividades

realizadas por profesionales sujetas a supervision.

13
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Aplicar las medidas y sanciones necesarias para que los sujetos obligados
financieros, sujetos obligados no financieros y actividades realizadas por

profesionales sujetas a supervision cumplan con lo dispuesto en esta Ley y sus

reglamentos.

12. Suscribir acuerdos de cooperacion con entidades del Estado y homologas
extranjeras que faciliten la funcién de supervision.

Articulo 21. Guia y retroalimentacién. Los organismos de supervision emitirin guias y

directrices que coadyuven en la gestion integral de los riesgos a los cuales estén expuestos

los sujetos obligados financieros, sujetos obligados no financieros y actividades realizadas

por profesionales sujetas a supervision en la administracién integral de los riespos a los

cuales estin expuestos.

Articulo 22, Suje

e T

Tit I ?h“a
Sujetos D‘pl E}d@ Activi r Profesionales
L jHﬂS‘ﬂ‘SHpﬁ[\fhlﬂn

Cnp:tu]o I 1\ /\ \
\

/ m,, j’ Sulems Dbhgadcrxhnan;]cﬂis .LJ‘;»

% j@ % .'-== 1 k
s Son- sule.ma ahllgadus ﬁu;;‘r{ld]ﬁms

Supemsadoﬁ:por;l Sup-enntmdenma de Banms de Pamr?é,j@m la prevencion del
gy
blanqueo K}m'.@pltajes ﬁnanmmmcnt& dci rﬂmrismn ﬂapmmltﬂtﬂ de la
.r"-."ll .‘és é&: J
proliferacion @—-amtq\s de dusm}r. rmis-i /o
L I‘l.'\-
a. E!anous\h{ los grupna “ham:.ams’ s:cgli.n E:: /mudc-s estos por la
Supcnntelgenna de'“Ea{mns T J

o

# -"'"

b.  Empresas fi :dummas :ncluyemjn cualquier ah}dcnwdad que estas realicen.
c.  Empresas financieras=— ~N

d. Empresas de arrendamiento financiero o feasing,

e. Empresas de facioring.

Emisores o procesadores de tarjetas de débito, crédito y prepagadas, sean
estos personas naturales o juridicas, incluyendo a aquellos que emitan y
Operan sus propias tarjetas.

g Las entidades emisoras de medios de pago y dinero electrdnico.

La Superintendencia de Bancos podrd solicitar la identidad de los
depositantes que sea necesaria para ¢l debido cumplimiento de las normas de
prevencion de blanqueo de capitales, financiamiento del terrorismo vy
financiamiento de la proliferacién de armas de destruccién masiva. La informacién
que se requiera de las entidades debe ser parte tinicamente de la supervision que en

materia de prevencion de blanqueo de capitales, financiamiento del terrorismo
1-~"|.
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financiamiento de la proliferacién de armas de destruccion masiva lleve a cabo la

Superintendencia a todos sus regulados.

Supervisados por la Superintendencia del Mercado de Valores: organizaciones

autorreguladas, casas de valores, administradores de inversion, administradoras de

fondos de pensiones y administradoras de fondos de cesantia; sociedades de

inversion y sociedades de inversién autoadministradas; asesores de inversion;

proveedor de servicios administrativos del mercado de valores.

Supervisados por la Superintendencia de Seguros y Reaseguros de Panama:

a. Compafiias de seguros y reasepuros.

b. Corredores de seguros (persona natural y persona juridica), corredores de
reaseguros (persona natural y persona juridica), ajustadores de seguros o
inspectores de averias, agentes de seguros (persona natural y persona

juridica), ejecutivos de cuentas o de ventas de seguros, canales de

cmnmiaiimiﬁnyadﬁﬁlstradurfmﬂp fgﬂ%\:&s\cgﬂ:ﬂdnmﬂ, aseguradoras

-

cautivas, §r;lfﬁ{'| 1 _de Eg_tsggufaﬁ_gras ivas, administradoras de
mrredu;écft\\s)ﬁg - L
. S e //\ \
Supemsadoj/ pﬂﬁ{l nstitute Panamr:np Autﬁnnmn ivo: cooperativas de

ahorro y ::rédltu perauvas dr servicios mu]uples uhhgaiea, que desarrollen la

actividad ?QEH\ y ::r-édllﬂ M Q@m -::er/gamzamun,c’o'é;pq.mtwa que realice

1

Foe, |
la aciwldﬁril nlicnne.dlaclf.’::.tﬁ?:nmm 24 I] I?f'j' k
'|_ 'i"l,'r'ulﬁ 1'!. \.'-:'_ '.' ; -,_.I.-."_-’..:' ¥y !l,f. -...__::F ‘I
\@ Cniolent )5
\ ':\-fj;\ Sujtm\g g&dos}:l’u Financigr 193:\ Fy
I. "'\. '_.- f

Articule 23. Sujetos nmégdus_ no ﬂm -Son su_mms wobligados no financieros

supervisados por la Inlmdmua@g\ﬂupﬂwsiﬁp ¥ Rf:gu]aclun”dc Sujetos no Financieros del

Ministerio de Economia y Finanzas lo§ siguientes: ™

Empresas de la Zona Libre de Coléon, empresas establecidas en la Agencia Panama-
Pacifico, Zona Franca de Bari, la Bolsa de Diamante de Panamd y zonas francas.
Empresas de remesas de dinero, sea o no actividad principal.

Casinos, juegos de suerte y azar y organizacién de sistemas de apuestas y otros
establecimientos fisicos o telemdticos que desarrollan estos negocios a través de
Internet.

Empresas promotoras, agente inmobiliario y corredoras de bienes raices, cuando
estos se involucren en transacciones para sus clientes concernientes a la compra y
venta de bienes inmobiliarios.

Empresas dedicadas al ramo de la construccién: empresas contratistas generales ¥
contratistas especializadas.
Empresas de transporte de valores.
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s Casas de empeifio.

8. Empresas dedicadas a la comercializacién de metales preciosos y empresas
dedicadas a la comercializacion de piedras preciosas, en cualquiera de sus formas,
sea mediante la entrega fisica o compra de contratos a futuro.

9. Loteria Nacional de Beneficencia.

10. Eom:us y Telégrafos Nacionales de Panama.

1. Sociedades anonimas de ahorros y préstamos para la vivienda.

12. Casas de cambio, en cualquiera de sus formas, ya sea mediante la entrega fisica o
rlmmpm de contratos a futuro, sea o no su actividad principal.

13.  Empresas dedicadas a la compra y venta de autos nuevos y usados.

14.  Banco de Desarrollo Agropecuario.

15.  Banco Hipotecario Nacional.

16.  Aquellas actividades realizadas por profesionales segiin lo describe el articulo 24.
Otras entidades y actividades, que aq—qn“"lg}r por ley, que atendiendo a la

I |
naturaleza de sus operacmpes” ,pgecr\ r unhzadas E_i.tjl a la comision del delito de blanqueo

_'______....-\.—u__

de capitales, ﬁnanma?wnﬁiﬂelft;amnmo 0 ﬁnanr:la‘nu nto de & roliferacion de armas
a0

de destruccién masiva %@eﬂas que surjan deI plan naciofiahde

para la pr:venclonj‘éﬂﬁs délitos: dc hlangmn d:. c&p]tﬁlﬂﬂ “finai e Hﬁﬂ

el ﬁnanc.lammnw,de Ia]ﬁl}érllfemmdn_dé?amﬁs

aluacion de riesgos

to del terrorismo y

- e
s rr—

1 |f_:Lq_ A 1“*::' oA PS5 19 B

\ :’fa \ o Eag,ituln 1 [
stividades Reali: erfesmnales Sujetasg ipervisitn

s

I'.ﬂ""‘:l_'- % ' — .qlﬁa‘. ":-_._.., ;I.-_ ] r : I_I"

"\ o -";._ e \\ ' .'_;- ) r, oy F

contadores piblicos ath\nzadas ;.r m{grms s_solo.- cﬂa:arl qu etos a supervision de la

Intendencia de Supervision ¥ y-EtguJamundeiﬂujems no Fi yaﬁmero cuando en el gjercicio

de su actividad profesional n:ahcen en nombmde—un c’henle o por un cliente las actividades

siguientes:

1. Compraventa de inmuebles.

2 Administracién de dinero, valores bursatiles u otros activos del cliente.

3. Administracion de cuentas bancarias, de ahorro o valores.

4 Organizacién de aportes o contribuciones para la creacién, operacion o
administracién de compaiiias.

5. Creacién, operacién o administracién de personas juridicas o estructuras juridicas,
como fundaciones de interés privado, sociedades anénimas, fideicomiso y demas.

6. Compraventa de personas juridicas o estructuras juridicas.

7. Actuacién o arreglo para que una persona, pagada por el abogado o firma de
abogado, actie como director apoderado de una compafiia o una posicién similar,

con relacion a otras personas juridicas.
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8. Proveer de un domicilio registrado, domicilio comercial o espacio fisico, domicilio
postal o administrativo para una compaiia, sociedad o cualquiera otra persona
juridica o estructura juridica que no sea de su propiedad.

9. Actuacién o arreglo para que una persona, pagada por el abogado o firma de
abogados, actiie como un accionista testaferro para otra persona.

10.  Actuacién o arreglo para que una persona, pagada por el abogado o firma de
abogados, actiie como participante de un fideicomiso expreso o que desempeiie la
funcion equivalente para otra forma de estructura juridica.

1. La de agente residente de entidades juridicas constituidas o existentes de
conformidad con las leyes de la Repiblica de Panama.

Articulo 25. Proteccid | secreto profesional. Los abogados y contadores piblicos

autorizados que en el ejercicio de su actividad profesional se clasifiquen como actividades
realizadas por profesionales suj supervlsléq Ffi‘u\nm que reportar transacciones
sospechosas si la lnfnnnac}pn @yz se uhmm Kglrcunﬂaq\ms en las que estos estin

——

sujetos al secreto pmrt;}iﬁrf }«Q.pm-llegm pml‘esmn?]w zg{ensa de su cliente o la

confesion que su cliesite !,1 pam su deblda. dﬂfensa

'ﬂd .-:~c'~ = )
f - } "n

/ ,;:h f %M‘ﬁdw

| L)

. os de Fm;engmn ¥ C:rnn;ql del Riesgo a‘f;l lanqueo
de: ﬁs el l‘lnanc:a;qlmtu del Terrorismo y el E'mﬁ&amaenm

\an la Proliferaci de Arnm d»: Desuu-:cmq%la;q a
“fg A 5"1 ) f?
\Go\, B \Couidor LN,
'k L I}eblda Dlhg:;rlt:la ) r,"

-‘.,_H 3 ' y,
LY e 3 o V.

‘\_‘ "'-\...__. ot ._.._--"' ..,.-
Articulo 26, ificacion i i

., = . =3 ’
obligados financieros, sujetos obligados /no. financieros y actividades realizadas por

profesionales sujetas a supervision deberan mantener en sus operaciones la debida
diligencia y el cuidado conducente a prevenir razonablemente que dichas operaciones se
lleven a cabo con fondos o sobre fondos provenientes de actividades relacionadas con los
delitos de blanqueo de capitales, financiamiento del terrorismo y financiamiento de la
proliferacién de armas de destruccién masiva,

Los mecanismos de identificacién del cliente y del beneficiario final, asi como la
verificacion de la informacién y documentacion, dependerdn del perfil de riesgo de los
sujetos obligados financieros, sujetos obligados no financieros y actividades realizadas por
profesionales sujetas a supervisién, considerando los tipos de clientes, productos y
servicios que ofrece, los canales de distribucién o comercializacién que utilice vy la
ubicacion geogrifica de sus instalaciones, la de sus clientes y beneficiarios finales. Estas

variables, va sean por separado o en combinacién, pueden aumentar o disminuir el riesgo
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potencial que representan, impactando asi el nivel de las medidas de debida diligencia. En
ese sentido, hay circunstancias en las que el riesgo de blanqueo de capitales,
financiamiento del terrorismo o ¢l financiamiento de la proliferacion de armas de
destruccion masiva es mayor y hay que tomar medidas mds estrictas y en las circunstancias
en las que el riesgo puede ser menor, siempre que medie un andlisis adecuado del riesgo,
podrén autorizarse medidas de debida diligencia simplificadas.

Los sujetos obligados financieros deberdn asegurar que los documentos, datos o
informacién recopilada dentro del proceso de debida diligencia se mantengan actualizados,

con mayor frecuencia para las categorias de clientes de mayor riesgo.

Articulo 27. Medidas basicas de debida diligencia del cliente en caso de

Los sujetos obligados financieros, sujetos obligados no financieros y actividades realizadas

por profesionales sujetas a supervision deberdn tomar las siguientes medidas bésicas de
debida diligencia del cliente, ¢ sctramde — ural:

1. Identificar y w: Jla ﬂenugl_a —d'lel@ente bo\fnandn y consultando
documentos, am:_‘m -::unf able de- fuent mdependmmcs debidas

referencias /G; ‘:&? ndac tmes, asi - ::umu !pfq‘&n{‘fxén \cenfmhlc del perfil
financiero pbsﬁ?;ifansacmﬂnal dul r.:l:ente..u S Y_fff’f \

2, Los suj l.i;t:lil}gﬁdus m:r f nﬁﬁﬁfg\s%ﬁﬁmﬂn ¥ ve?ﬁ'ﬁi-gn la identidad del
cliente, sthEtancp ¥ cum:u[m.nda dutumant_ps, /datos o 1piiagﬁa¢mn confiable de
fuentes oﬁpiﬁ[ﬁ'ﬂ mdependicnm r','f g lf 1::

3 Verificar qlxcl'tlgﬁ?rq?na quf: esﬁ %uandu g mmbre de.m:?ajgl?ﬁ autorizada, con el
propésito de' \hg,eii’" sujeto obl:gaaﬂ memda" a |dentlﬁ¢a;‘yj_ﬁnﬁmr la identidad de
esta pmsﬂna,g\\ R“‘m,\_ T &

4, Identificar el hcn&ﬁ.garm mal Yy to;nm Tas med1das naznn.&blﬁ para verificar la

- ."'
] ‘-—r

informacion y dmmnentauuin que sr.; q]:-tenga d;,m‘d:a una de las personas naturales

3, Entender y, segln corresponda, obtener informacién sobre el propdsito y cardcter
que se pretende dar a la relacion comercial o profesional.

6. Establecer un perfil financiero, tomando las medidas razonables que sustenten el
origen de los fondos, frecuencia de los movimientos y si el cliente depositara en
efectivo, cuasi efectivo, cheques o transferencias electrénicas, con el propasito de
establecer en la apertura de la cuenta o contrato el comportamiento usual que el
cliente mantendri con el sujeto obligado financiero.

7. Toda nueva relacién de cuenta o de contrato debe cumplir con una evaluacién del
perfil financiero y perfil transaccional del cliente, a fin de medir el riesgo de los
productos o servicios ofrecidos.

18



No 27768-B Gaceta Oficial Digital, lunes 27 de abril de 2015

En el caso de los sujetos obligados no financieros y actividades realizadas por
profesionales sujetas a supervision, las medidas basicas de debida diligencia del cliente
persona natural se limitardn a los numerales 2, 3, y 4 atendiendo la importancia relativa y
al riesgo identificado.

Articulo 28. Medidas basi i ili ia del cliente en
Los sujetos obligados financieros, sujetos obligados no financieros y actividades realizadas

por profesionales sujetas a supervision deberdn tomar las siguientes medidas basicas de

debida diligencia del cliente, cuando se trate de personas juridicas y ofras estructuras

Juridicas:

1. Solicitar las certificaciones correspondientes que evidencien la incorporacion y
vigencia de las personas juridicas, lo mismo que la identificacién de dignatarios,

directores, apoderados, firmantes y representantes lepales de dichas personas

juridicas, al igual que su i |I'E'.&J;:mn, T?uﬁc@@\y domicilio.

2, Identificar y tomar m::.d;da;s onables-para_verifi ear\al\beneﬁcla:io final usando
informacidén rel ar‘rfl\g}}- %ﬂkﬂznn}ﬁn

3. Cuando el (é\qﬁ-;u final sm u.mi pemnna _]U.I'i cﬁ} !a ebida diligencia se
extendera Gﬂ@;"}ocgr a la persqnq nalu.r&l quee es el pm{tmjénﬂﬁp controlador.

4, Entender Fa,..Li_alugaleza da] uwrﬁlﬂuﬁeme .y su csfrl,mmrnl accionaria y de

control. ; l--’x .: ?“‘; w0} P ?,s,- ’x' ;-1_;-]

St Los su;eto% ob ﬁ#ﬂs ﬁ.l‘lﬂl‘mlﬂlﬁllm ,g;m:ral deberdn t-:}r?atmgd;das para prevenir
el uso 1ndel§|tfaﬂd¢\los produc '_ _m:v;,{:;{g que ofrece/n’ rabpairlc de las personas
juridicas p@.i'a\},blaqqum d:é‘\c‘a.mtaies, :1 ﬁnan{:/ami ﬂel terrorismo y el

financiamiento de la pmllf:gamﬁn de annas de de jpu'umuén maswa

6. Los sujetos ﬂbhgad;os que tcngan clientes personas,. jundlcas. con registro de
acciones al portador o cemﬁcadus dctlac-:mncs ajwnadur deberin tomar medidas
eficaces para asegurar que identficaron al beneficiario final o quién es el
propietario efectivo y aplicar una debida diligencia transaccional para que estas
personas juridicas no sean utilizadas indebidamente para el blanqueo de capitales,
el financiamiento del terrorismo y el financiamiento de la proliferacién de armas de
destruccidn masiva.

7. Cuando el sujeto obligado financiero no haya podido identificar al beneficiario
final, se abstendra de iniciar o continuar la relacién de negocio o efectuar la
transaccién en caso de gue persista la duda sobre la identidad del cliente o del
beneficiario final.

8 Conducir la debida diligencia que corresponda para las personas naturales, que
actlien en calidad de administradores, representantes, apoderados, beneficiarios y

firmantes de la persona juridica.
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En el caso de los sujetos obligados no financieros y actividades realizadas por
profesionales sujetas a supervision, las medidas basicas de debida diligencia del cliente
persona juridica se limitardn a los numerales 1, 2, 3 y 8 atendiendo la importancia relativa,
al riesgo identificado y especialmente cuando estos se involucran en alguna transaccién en
efectivo con un cliente por un monto igual o mayor al monto establecido por el organismo
de supervision.

Los sujetos obligados financieros deberin tomar medidas para prevenir el uso
indebido de ofras estructuras juridicas, entre estas las fundaciones de interés privado,
asegurdndose que exista informacion adecuada, precisa y oportuna, incluyendo
informacién sobre el beneficiario final, consejo fundacional y del fundador.

Los sujetos obligados financieros, sujetos obligados no financieros y actividades

realizadas por profesionales sujetas a supervisién aplicarin medidas simplificadas de

debida diligencia para el caso de aqucllas permnas juridicas que estén listadas en una bolsa

de valores reconocida por la Su nfendencna d; de Valores.
l L:’JL

.'uU"f

Articulo 29, Actualizaeit bs\nbhgadas financieros
deberin mantener acl‘ﬂarm@s’ tudusr Ius regls,tmcs dr:: la IIlf'D vqlocumentacmn de la
debida diligencia ,apilgﬂﬁg tanto. a la p::rsnn& naxurnl r:nmcr-., a v,la J_Jl;r:du:a asimismo,
resguardardn los mgls“_tmg de las (gpqrﬁﬁluﬁ?s ﬁﬁmdas,,pur un pc;ndémmmunu de cinco
afos, contado a par;nr dc ia tarmmam@n de !a Iﬂlﬂ;l-::}:;’l quc hagani po_.g_lj-l? el conocimiento
deesteyla rt:c:unshtrgn:ﬂm! de sus apemémncs o i ;ﬁ . f

Los sujetos uh{lgadns no fi uagc@;o& g ﬁptwldadcs reillzgdasf por profesionales
sujetas a Supenqszdh, i:icflgual manera. mhrﬁn nbhgadns sf:,rg_gﬁa:dar la informacién y

documentacitn en ]os térrnlnﬂs r::stablacldos err f.'] pmsen;e ard::uin

. ._"
n - .
, ! o

Articulo 30. Obligacién de t
empresas fiduciarias tendrén la obligacién de establecer las politicas y procedimientos y las

estructuras de controles internos para prevenir que sus servicios sean utilizados en forma
indebida para el delito de blanqueo de capitales, financiamiento del terrorismo ¥
financiamiento de la proliferacion de armas de destruccion masiva. La Superintendencia de
Bancos establecerd el marco para el alcance, funciones y procedimientos de dicha

estructura de cumplimiento.

Articulo 31. Medidas de debida diligencia para fideicomisos. Los sujetos obligados

financieros deberan tomar medidas de debida diligencia para prevenir que las actividades

que realiza una empresa fiduciaria sean utilizadas indebidamente para el blanqueo de
capitales, financiamiento del terrorismo y financiamiento de la proliferacion de armas de

destruccion masiva,
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La empresa fiduciaria deberd asegurarse de conocer, identificar y verificar la
identidad del fideicomitente y del beneficiario final de un fideicomiso. La debida dili gencia
se extenderd hasta conocer la persona natural que es el beneficiario final.

Adicionalmente, las empresas fiduciarias deberdn aplicar la debida diligencia sobre
los clientes de otras actividades distintas al negocio fiduciario que esta realice.

El cumplimiento de ‘estas medidas de debida diligencia serd supervisado por el
respectivo organismo de supervision, de conformidad a los lineamientos establecidos en la

presente Ley.

Articulo 32. Suministro de informacién por las empresas _fiduciarias. Las empresas

fiduciarias suministrardn la informacién que les requieran las leyes, decretos y demas
regulaciones para la prevencion de los delitos de blanqueo de capitales, de financiamiento
del terrorismo y financiamiento de la pmlifcmciﬁn de armas de destruccion masiva.
Igualmente, estardin uhllgadas af"mummsqur-lni nfqr{naclon antes sefalada a la

Superintendencia de Bmmcm{ ?zm esta asi I:i-réﬁujera H‘*a\_'

.L'JS Sujetos uhjlg‘adu% ‘\financieros deberan

s
Articulo 33. Servicio d’c-rres 'n_

mantener medidas pe‘tfeb;da d:hgcm:la que ,lcs pe:rmrta‘.n conocer, a‘-fa?. en{ldadcs financieras
a quienes se les DFI‘PCEJ}? I,fembe e}serﬁ%i&‘ﬁ}%@rm]mnaalza, al lllgual qu deberin disefiar
controles que les pml;utan asegurar ]a narura]m ﬁc ,.sus -::rperacmnesﬂxﬁn de prevenir que

estas puedan ser qn )ﬁ;ﬂulu para los d:‘htos de iaianqueo de capgtgﬁ,} ﬁnancaammntn del
terrorismo y fi nanﬂ;_mﬂﬁ'nm de la p:rul:l:er%}ﬁn gr.;, qnnas de df:sgmcgéy maswa

Los sujetos 1}(1:1 jgaﬁus f' nanr;:cnqs C{ébﬁl‘m.-ﬁ_]ﬂmr Ias a:gmmtas medidas basicas
de debida diligencia &_Ias r:nudades financieras que p:mi::an u ufrez::an el servicio de
corresponsalia, asi como tamh:én aqucl!as que offezcan o rec)m los servicios de cuentas

empleadas para pagos: . R -

o ¥ =
-

. Reunir informacién suficiente sobre la entidad financiera que les permitan
comprender la naturaleza de sus negocios y determinar, a partir de la informacién
disponible, la reputacion de la institucién v la calidad de la supervision, incluyendo
si ha sido objeto o no a una investigacién sobre blanqueo de capitales,
financiamiento del terrorismo y financiamiento de armas de destruccion masiva o a
una accion regulatoria del pais de origen o de los paises donde mantenga presencia
fisica o actividad financiera.

2. Evaluar los controles de la entidad financiera corresponsal y que esta entienda sus
responsabilidades en materia de prevencion del blanqueo de capitales,
financiamiento del terrorismo y financiamiento de armas de destruccién masiva de

la entidad financiera.
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: A Rechazar una relacién de banca corresponsal con bancos sin presencia fisica y sin
regulador de origen.
4. Validar que las entidades financieras que reciben el servicio de corresponsalia no

permitan que sus cuentas sean utilizadas por entidades sin presencia fisica v sin
regulador de origen.
5. Obtener la aprobacién de la alta gerencia antes de establecer nuevas relaciones de
corresponsalia.
Toda operacién o transaccién que surja como resultado de una relacién de
corresponsalia estard sometida a las medidas de debida diligencia, acordes al nivel del
riesgo que represente y al tenor de las normativas especificas que regulen cada actividad y

a la supervision del respectivo ente al que reporten por ley.

Articulo 34. Conocimien liado de clientes bn’o la_clasificacién person uestas
liticamente. Los sujetos obligados fi nancu os obligados no financieros
actividades realizadas por gfﬁann}[@; su "E_tnﬁ a sﬂpgv|3|dn ‘dﬁﬁberé.n adoptar una debida

PR X 4 - et

diligencia ampliada o fn%da:ﬂel cliente para los indiyiduos /qiflq se encuentren bajo la

categoria de persong’ ;‘.‘s}g«ﬁp pnlincammlm extranjero y pﬂsﬁha)expuesta politicamente

nacional (ya sea u:?/ chc@.e:o bcncﬁclann fi nal}, por cbnmdcrar\ks‘_lé pe:ﬁl de cliente de alto

riesgo, de mnfnnrl@iﬁ cﬁn la da,ﬁnﬁﬁ?r‘ﬁﬁc%@hce a‘l numeﬁ;alxisj:lfl articulo 4 de la

presente Ley, de | |m$m:ra que se ﬁsiqb]ezcan smtmnas *aprupmdﬂs qei_,mq'mjn del riesgo y

llevar a cabo una de‘hld-p, d:llgr:ncm més‘p!‘q.ﬁmda que. incluird em;_e .guqs aspectos:

1. Contar -:ann\ I-h‘g!;ra uantas q:.u; tﬂ.u jefecruar d:_!]gq“’l\a:‘fs pertinentes para
determinar sg'\r;l,chmm o ﬂl \‘hehn:ﬁcmnor ﬁ.nal s f,m;ha q:ier&tfma con exposicitn

A oy

politica. \ . Ty g /

=

2. Para los sujetos Shhlgadus ﬁriﬁri&‘ierns“‘oﬁtéﬁer la aprpb’aéiﬁn de la alta gerencia
para establecer (o continuar, en eh;asn de lnaﬂehentes existentes) relaciones de
negocios con esos clientes, y en I-:}s casos que aplique para los sujetos obligados no
financieros y actividades realizadas por profesionales sujetos a supervision,

| Para los sujetos obligados financieros, identificar el perfil financiero y transaccional
de personas expuestas politicamente en cuanto a la fuente de su patrimonio y la
fuente de los fondos, v en los casos que aplique para los sujetos obligados no
financicros y actividades realizadas por profesionales sujetos a supervision.

4, Efectuar el seguimiento continuo intensificado de las operaciones durante toda la -

relacion comercial.

Adicionalmente, en ¢l caso de los sujetos obligados financieros, sujetos obligados
no financieros y actividades realizadas por profesionales sujetas a supervisién deberdn
contar con sistemas que permitan determinar si el cliente o el beneficiario final es persona

expuesta politicamente de organismo internacional o familiar cercano o estrecho
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colaborador de cualquier categoria de persona expuesta politicamente (extranjero, nacional
o de organismo internacional); y en los casos en que la relacién comercial o transaccion sea
de mayor riesgo, segiin un analisis de riesgo, se aplicardn las medidas ampliadas de debida
diligencia aplicables a personas expuestas politicamente extranjeros y nacionales.

Los sujetos obligados no podrdn tener tratos discriminatorios para con las personas
que se califican como personas expuestas politicamente, siempre que estos cumplan con
los requerimientos de la debida diligencia ampliada que requiera el sujeto obligado.

No serdn considerados como personas politicamente expuestas aquellos individuos
que ocupen cargos medios o subalternos de las categorias previstas en el numeral 18 del
articulo 4 de la presente Ley.

El plazo durante el cual una persona se¢ considerard persona politicamente expuesia
serd desde el momento de su nombramiento hasta su separacion del cargo y por un periodo

posterior no mayor de dos afios desde e! momento que cesa de ejercer las funciones y

obligaciones por la cual fue calificadd pe;rmrla ﬁuu.mm&\expuesta en un inicio.

-

\\. |_ |r
By —( 3 ‘\

Articulo 35. dr: dlh encia debida. Para la
aplicacion de las mb/dqﬂas fde d!llganma dehida, Sujtlma nhlhgadns\tlinanclms sujetos
obligados no ﬁnmplt-_,l_'uﬁf;f ac:tmﬁadﬁ mallzadas pnr pmfemdqa'];s su:letas a supervision
podrén recurrir a qup'ma‘s de cumph:ﬁi@ﬁfu}f%qﬂe Io:-z asistan ﬁaﬂlﬁ; pmccdnmmntos de
identificacion del .-:nlent'e, ldennh%mﬁn del- br.:n-;ﬂma:m ﬁnﬂl ;';cumprensmn de la

ILH'

naturaleza mmemall 9 tl.;ansamlunal del cflltntfn i ] B j

Los sujmgubhﬁadns fi napr;c:sﬁﬁum;ns phllgadus no’ ﬁuail,c;&ros y actividades
realizadas por FTOFCEIQI;EJEE ‘su_1cl;as a\qupemsmn son rcspﬂnsab{m Eﬂn respecio de las
medidas desarrolladas “por el T,ercel:p en los prﬂcﬂdlmmnmﬁ de :denuﬁcamﬁn del cliente,

identificacién del benefi c.mnu final :,.r mmprenmdn de ]a naturalcza comercial o

. pe -

transaccional del cliente. s o r',u* -

Reglamentariamente, se dcbcrén dclv::rmmar los criterios que deben comprender

este tipo de medidas.

Articulo 36. Prohibicién de establecer una relacidn o realizar una transaccion. Cuando el

cliente no facilita el cumplimiento de las medidas pertinentes de debida diligencia, los
sujetos obligados financieros, sujetos obligados no financieros y actividades realizadas por
profesionales sujetas a supervision no deberdn crear la cuenta o comenzar la relacién
comercial o no deberd realizar la transaceién, y podrian hacer un reporte de operacién

sospechosa.
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Articulo 37. Dependencia de terceros. Los sujetos obligados no financieros y actividades
realizadas por profesionales sujetos a supervision podran, a su discrecién, apoyarse de la
debida diligencia realizada por un tercero que, a su vez, es un sujeto obligado.

Capitule 1T
Seguimiento del Negocio del Cliente

Articule 38. Conocer la naturale I ocio_del cliente. Los sujetos obligados

financieros deberan; -

1. Recabar de sus clientes informacién a fin de conocer la naturaleza de su actividad
profesional o empresarial. La actividad declarada por el cliente serd registrada por
el sujeto obligado al inicio de la relacién de negocios.

2, Comprobar las actividades declaradas de sus clientes conforme se establezcan en
los reglamentos de esta Lev_yeen mdi:r“rt&mmqyandu concurran las circunstancias
que determinen el e ey '.-.fqpqc1al de ugemc{m;ps qu‘bc\s:tablcm el articulo 41 de la
presente Ley, cg,&ndu |@§)ﬁ‘gf;‘-rmun¢5 del c:h%mq\u correskgndan con su actividad
declarada, perﬁl i iefo, perfil’ rransaccmnal o suswgnm@ﬂcq}es

3 Identificar :.,r, saligngmén es: el:benef' cmm: fi nal-en su baseé‘-‘ﬂe datos, con el firme
proposito de Eb;;m:;cr la nauu&l%qd&wﬁﬂwdades mmp /rg:rmenlu financiero y

relacién cqnl;ll'l'&'; cuentas o sqnlratns . :' i j ~. ]
1 o _J e 1 =]
{loh| R | r_.,;--

jetos obligados

E s

\ "5“

financieros debﬂénlﬂ ( »f} M, : \ .‘:}@E ' 1‘,#?- -(". W\ ;"r.

L. Realizar un segu.lmlenﬁ de lasﬂperﬂumnﬁ cﬁ:ctuads;s a Iu]a’rgn de la relacion de
negocio a fin de gu;amizar qua‘comc;da.n conla aetmdaﬂ profesional o empresarial
del cliente, perfil ﬁnm_[g_lto ¥ l.t‘ﬂl.;l:%ﬁ:clﬁnﬂl. E?;fﬁujﬂtns obligados financieros
incrementardn el seguimientocuando~Se observen sefiales de alerta o
comportamientos con riesgos superiores al promedio, por disposicién normativa o
porque asi se desprenda del andlisis de riesgo que lleva a cabo el sujeto obligado
financiero.

2 Realizar periodicamente procesos de revision con objeto de asegurar que los
documentos, datos ¢ informaciones obtenidas como consecuencia de la aplicacién
de las medidas de debida diligencia se mantengan actualizadas y se encuentren
vigentes con la realidad de las operaciones del cliente.

3. Prestar especial atencion al perfil financiero y transaccional contra la realidad de los
movimientos en efiectivo, cuasi efectivo, cheques o transferencias electrénicas.

El seguimiento tendrd cardcter integral, debiendo incorporar todos los productos y
servicios del cliente, firmante, apoderado, representante, asociado, cotitular y beneficiario
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final que mantenga la relacion de cuenta, contrato o relacion con el sujeto obligado
financiero y, en su caso, con otras sociedades del grupo, asi como con los relacionados.

El Manual de Prevencidn determinard, en funcién del riesgo, la periodicidad de los
procesos de revisidn documental y del perfil financiero y transaccional que para los
clientes de alto riesgo sean requeridos o por el tipo de movimiento que realiza el cliente.

Lo dispuesto en este articulo serd evaluado y reglamentado por el respectivo

organismo de supervision.

Capitulo ITI
Criterios Esenciales

Articulo 40. Diseio de controles a aplicacidn de medi reventivas con un e
basado en riesgo. Los sujetos obligados financieros y los sujetos obligados no financieros
deberdn aplicar un enfoque basa/g_g.ﬂrr*riexgﬁg jﬂmcual implica una evaluacién de los

AT T E——

productos y servicios que ofmqu f glie uﬁece@h‘ '{%ﬂ“‘cfmmagx asi como de la ubicacidn

geogrifica en la que el suj'c hllg Mrcﬁm uﬁﬁe‘pp@muem sus servicios y productos.

El propdsito de estef’ H.pﬂ_,.- a:valumﬁn cs aenmbﬂmar Jn.{%echps que deberin ser

controlados y la ﬂ)qnéie; pumo hmr]u En e&-:-‘lt stnudc}Joa Su\_]\‘\tbs 9511gad05 deberin:

1. Disefiar mpts?lﬁ :mnﬁ:rrme al W@ymp]endad de ms;;ng_rmdades, las cuales
podrin contem.]:ifar distintas. c(gtegqnas de nmgt:-s de cimm‘es -para el logro de una
adecuada sggmntacmn, esmhlemdﬂs sabrqla base del nEag,u pufeuclat de actividad
ilicita asuc;adzll a Itfa;s cuentas, mm:gns Y Wcmnes de jmaghemes

2. Realizar un anail,stsg., p;edmlwu\par%ms‘ihjhzar los nesgos&gue;puedﬂn afectar sus
productos y sewlclos cuns:demndu la* pmhah:hdm:l e mp&cm de las etapas del
blanqueo de capltaies fi nancimmmtp del terrorismo y ﬁnancmnuenm de armas de
destruccién masiva, aI lgua] que de~losdelltus pregmadm a este y con base a este
andlisis disefiar los -::nntm!es adecuaﬂnf que permitan mitigar los riesgos
observados.

3. Contemplar herramientas tecnoldgicas que permitan agregar efectividad a las
funciones de prevencién del delito de blanqueo de capitales, financiamiento del
terrorismo ¥ financiamiento de la proliferacion de armas de destruccién masiva. En
tal sentido, los sujetos obligados en concordancia con su tamaiio, nivel de activos,
cantidad de clientes, zonas geograficas donde tengan presencia, productos, servicios
y canales de distribucién dotardn sus areas de control con aplicativos tecnolégicos
que faciliten:

a. El seguimiento transaccional, analisis e investigacion de clientes con fines
de deteccidn y reporte de operaciones sospechosas.

b. La verificacion contra listas de riesgos locales e internacionales.
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c. La segmentacidén en-términos cuantitativos y cualitativos de sus clientes con
un enfoque basado en riesgo.

d. La planificacion estratégica situacional.

e. Otras dreas y funcionalidades de interés que fortalezcan el accionar del
sujeto obligado en la administracion de sus riesgos del delito de blanqueo de
capitales, financiamiento del terrorismo y del financiamiento de la
proliferacién de armas de destruccién masiva.

Lo dispuesto en este articulo serd evaluado y reglamentado por el respectivo

organismo de supervision.

Articulo 41. Examen especial. Los sujetos obligados financieros, sujetos obligados no
financieros y actividades realizadas por profesionales sujetas a supervision deberin

examinar con especial atencién cualquier hecho, operacion o transaccién, con

i ——

independencia de su cuantia, q /;.,&: “considere u'ﬂ?j s&gQE lo establecido en la presente

Ley. Paratal efecto, de p{mlre uitus_s_lgpec E

1. Examinar los anfe:c‘;g!e\hlg,a ¥ prcrpqsms de “Te& transycm{m y documentar los
hallazgos pl:rrfé-:;cmrﬂ\b? 4 : \\

2, Aplicar um?d )}d.lllgﬁllﬁla' amphada 0. refﬂrz.ad-a.a I;a.'s:_l:g,laclopes de negocios o
transacmuMH personas M‘Tﬁ ridmas e insri! iones financieras,
pmcedentuslc;c pms.es que “dm.acwdn al Gmpﬁ de Accn‘.']m:,]l;‘;mnmem no aplican
medidas sqﬁgmﬁs para los drfhfgss de. blanqlm de caprl,ta_La ﬁnancmmenm del

terrorismo _ﬂiﬁnanmﬂznmntﬂ dela’ fe;ncpn de armas ;Ier :lesnucclén masiva.

'h.
. |
!

3. Consultar dncumcntamﬁn ¥ hstha eﬁpemares :-,r de mfe;cr;ﬁ_fa,sphw riesgo de clientes

para la apenumﬂe cuanl;a.'s 0 Ia prcstarlﬁn de sen;mms
~— /

- g
S —

'\. J
.\ I_;

Articulo 42, Politica de conucmu:nm dn_l_g;lwd_q . Los” su_]etos obligados financieros y
sujetos obligados no financieros debcrin “seleccionar adecuadamente y supervisar la

conducta de sus empleados, en especial la de aquellos que desempefian cargos relacionados
con el manejo y andlisis de clientes, recepcion de dinero, control de informacion y
controles claves., Ademds, se deberd establecer un perfil del empleado, el cual sera
actualizado mientras dure la relacidn laboral,

Los empleados deberdn ser capacitados para entender los riesgos a los que estin
expuestos, los controles que mitigan tales riesgos y el impacto personal e institucional por

SuS acclones,

Articulo 43. Posibilidades de intercambiar informacion. Los sujetos obligados financieros
designardn una persona idénea en cada una de las instituciones que conforman el grupo

financiero, grupo econdémico o conglomerado empresarial para que puedan intercambiar
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informacién entre ellos con domicilio en Panama. Los términos y condiciones para que
pueda llevarse a cabo el intercambio de informacién se establecerdn en los reglamentos de
esta Ley.

Articulo 44. Medidas de control para las zonas francas. Las empresas de la Zona Libre de

Colén, empresas establecidas en la Agencia Panama-Paci fico, empresas en la Zona Franca
de Bari, empresas en la Bolsa de Diamante de Panama y empresas en zonas francas
deberan disefiar controles que les permitan asegurar la razonabilidad de sus Operaciones en
cuanto a conocer la identidad de sus contrapartes de la cadena del comercial o actividades
que desarrollan, entendiendo los riesgos de los delitos relacionados al blanqueo de
capitales, financiamiento del terrorismo y el financiamiento de la proliferacién de anmas de
desiruccion masiva.

Para el cumplimiento del presente arliculu todas las operaciones deberin contar
con el detalle comercial que mdjque ol exg e:-r,portp ,:Eiﬂggie del exportador, el puerto de

|4_-_h

embarque, el importador ;e:’lfrq:»ﬁfﬁ} Iﬂf.‘:l ,,_.E‘:'““d‘j-!'t el Pum{ de desembarque y la
razonabilidad de que log pangspa]w:s guardan n:!acmn cun el p:gdi:mtn comercializado, asi
como el verdadero PngMmeductn y del: beneﬁcmno ﬁnaIOfLa\ falsificacion de los
documentos de exptunn&ﬁn serh mns:dgmda cumn m agmvanbt Fl‘t r.:aso de una condena
por la comisién |:Ie_ lmn" de los: d&lffﬁﬂ-ﬂﬁ‘éf %’Imﬂium de capnalpﬁga fi nancianumm del
terrorismo y el ﬁnpnr;mmlrenm de Ia prpllt"tfamén de ?mms de desqucthn imasiva,

Las empreq?% ig-filaq__adas en-este atrﬁ-:uln,dcbemn de abstem,‘rw _Imcer operaciones
con contrapartes qlte_e }relamnnadag‘}%&n el hlz}nqueo de capna‘gs, }inam:mmmnto del
terrorismo y financiamignto de la pmhhrﬁc“i‘ﬁn de &ﬁnas de de.ﬁtruc-;ldp masiva.

En adicidn, }Es :mprem seﬁa]adas en es[e rm{nculu_ ,dn:beran identificar la
procedencia de los pagns*que reu:lhcn e Efecma ¥ en tbrmatn que el organismo de
supervision defina junto con la Unidad de Aua.hms Fmags:af fo para la Prevencién del Delito
tercera persona que realiza el pago de los productos vendidos o que abona o cancela la
cuenta por cobrar, indistintamente de que sea a través de facilidades de créditos de
descuento. En ese sentido, las empresas sefialadas en este articulo deberin reportar a la
Unidad de Andlisis Financiero cualquier sospecha de blanqueo de capitales, de
financiamiento del terrorismo y financiamiento de la proliferacion de armas de destruccién

masiva,

Articulo 45. Evaluacién independiente. Las evaluaciones independientes de la efectividad
de los controles podrin ser efectuadas por auditores externos u otros especialistas
independientes con experiencia sobre el tema. Como prictica responsable, los sujetos

obligados financieros deberdn contar con procedimientos continuados de auditoria interna
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que garanticen la efectividad del sistema de control interno para la prevencion y deteccion
de los delitos de blangueo de capitales, financiamiento del terrorismo y el financiamiento
de la proliferacion de armas de destruccién masiva. Para ello, deberan dotar de presupuesto
al drea de auditoria interna para que, como tercera linea de defensa, pueda ejercer su rol
con independencia y efectividad, dentro del sistema de prevencitn.

El programa de las evaluaciones independientes deberd enfocarse en el riesgo
determinado para cada drea y sus programas variaran, segin el tamafio del sujeto obligado,
su complejidad, el alcance de sus actividades, su perfil de riesgo, la calidad de sus
funciones de control, su diversidad geogrifica, cantidad de productos y servicios, clientes,
canales de distribucion, el volumen de operaciones y el uso que hace de la tecnologia. La
frecuencia v alcance de cada evaluacidn independiente variard sepin la valoracion de los
riesgos. Los resultados obtenidos deberdn ayudar a la Junta Directiva y a sus organismos
de supervision a identificar las dreas que presentan debilidades y requieren controles mas

estrictos. - =
| | | I

"x
Las evaluaciones 1priepenqhhptes deherﬁw pn;dum%mn base en los riesgos
™,

r-\-\.""\-

detectados para cada 4 }r@sherén ser mlestas a d15p05|gﬁn del qrg.?msmn de supervision
correspondiente. L\'}S dugfcs extcrm:s u ntn:us espeh\ﬂliﬂas | mdependlemes con
experiencia sobre qj' m:@lwqcbemn mta: de acuerdu con lo que‘fsEéMed? su organismo de

g =
supervision. ; ]}l N %wﬁ 'B'S‘-Er-m \ ; 4 )

El per&unall gﬁ%‘eﬂﬁa las" B\galuamanes md/gpcndlcnlts m E& sujetus obligados
financieros debera si:l" _ﬁ.pemahsta en el, tﬁma ¥y dehmi eontar cnnf -erxicnmma comprobada
de cinco afios en ei iinm];un de las le ocaig_s eimtemacmnqlesj':\m'a;la prevencion del
blanqueo de l:apua]és ﬁpa‘nmamrenm\c@[ Tbmmrvfn y ﬁnanmg.n‘is_gnm-dc la proliferacion
de armas de desr.ruccléq masivas;. asi cﬁmo e’n la'ﬁperanva de negp-;;ms que les permitan
entender los riesgos a los quc estan expuemo&hs su;ems ubllgaq,as financieros.

“En el caso de los su_]t:tﬂs. nbhgﬂdug nn finanmem{s y actividades realizadas por
profesionales sujetas a supcrwsufm, Ias. cvaluamones independientes deberdn ser

reglamentadas por el organismo de supervision.

Articulo 46. Transferencias electronicas. Los sujetos obligados financieros deberan

asegurar que la informacion de las transferencias electrénicas incluyan los datos siguientes:
1. El nombre del originador.
El nombre del beneficiario.
Un nimero de cuenta para cada uno o un unico nimero de referencia de la
transaccion.
4. Cualquier otra informacion que se requiera sobre el originador y del

beneficiario y que sea precisa.
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Dicha informacién debera permanecer a lo largo de toda la cadena de pago y debera
estar disponible para las autoridades competentes judiciales, los organismos de supervisién
¥ la Unidad de Analisis Financiero para la Prevencién del Delito de Blanqueo de Capitales
y Financiamiento del Terrorismo, a fin de ayudarlas en la deteccion, investigacidn y

procesamiento de terroristas u otros criminales.

Articulo 47. Obligacién de capacitar. Los sujetos obligados financieros, sujetos obligados
no financieros y actividades realizadas por profesionales sujetas a supervision deberin
brindar capacitacién continua y especifica a los empleados que desempefian cargos
relacionados con el trato, comunicacién y el manejo de relaciones con clientes y
proveedores, recepcion de dinero, procesamiento de transacciones, disefio de productos y
servicios y demds personal que labora en las dreas sensibles, como cumplimiento, riesgos,
recursos humanos, tecnologia y auditoria interna, que les permita estar actualizados sobre
las diferentes tipologias, casos y ,cog}‘llacm;éu::-lrfr‘blﬂnqh de capitales, financiamiento del
terrorismo y ﬁn&ncmmwmydp»:lnl Wr&cmn de arfn*as de desm{ncmn masiva.

Los organismos,de ﬁgganﬁsmn deberdn mfonnm* {ia Co 1s1d-n Nacional contra el
Blanqueo de Cap}mleg“fmanmmmenm dcl Tem:nsmﬂnx _lj;\lianmm‘mmtu de la
Proliferacitn de HREG Desuucc:-:&n Maswa sthe‘las guias anglnladés a la capacitacion
anual de los su]etq*s- Etb‘hgadus que coﬁmﬂg iuwplﬁdoa Li._ 'Tfﬁ—-j \

Ll WXl |5
Articulo 48. O . Los su;et:ﬁ gbll,gadgs fmmwms dabmiqa;luptur normas de

autoevaluacién de gm}lu de riesgo y“\%{as pugum pricticas ;@“q Ia prevencion del
blanqueo de capital ﬁnanmmmanm\q:l Tcnonsmn y fi Ilﬂi;],l:iam’lﬂl_;ltﬂ de la proliferacién

de armas de d¢strucc|-.'n;| maswaﬁ:n la medida en’ que  tales prﬁs;ur:as no constituyan una
violacidn de normas legales reglmn:nmnas de‘ums ¥ custuml:uts consagradas o derechos

'-\. -'"r

de los clientes. . J o e

S o
s

Titulo VI
Congelamiento Preventivo

Articulo 49. Congelamiento preventivo. Los sujetos obligados deberan proceder de

inmediato a efectuar un congelamiento preventivo sobre los fondos, bienes o activos, una
vez recibidas las listas que para tal fin emite el Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas, de conformidad con lo establecido en las Resoluciones del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas, nimeros S/RES/1267, S/RES/1988, S/RES/1373, S/RES/1718,
S/RES/1737 y todas las sucesoras, u otras resoluciones que se emitan sobre esta materia, a
fin de prevenir el uso de sus productos y servicios para la comision de actos de terrorisma,
su financiamiento, asi como el financiamiento de la proliferacién de armas de destruccion

masiva,
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Una vez recibidas las referidas listas de parte del Ministerio de Relaciones
Exteriores, la Unidad de Andlisis Financiero para la Prevencidn del Delito de Blanqueo de
Capitales y Financiamiento del Terrorismo procedera a distribuirlas a los sujetos obligados,
quienes una vez encontrada alguna coincidencia entre la lista y algin cliente procederdn a
suspender toda transaccidn con este y a congelar preventivamente los fondos que posea.

Los sujetos obligados deberin notificar de inmediato a la Unidad de Andlisis
Financiero que han efectuado un congelamiento preventivo sobre los fondos, bienes o
activos; y esta, a su vez, le comunicara al Ministerio Publico para que de inmediato someta
el congelamiento al control de la autoridad judicial competente.

Los sujetos obligados no descongelarin los bienes y actives hasta no recibir

notificacion judicial al respecto.

Articulo 50. Ratificacién de la medida. Una vez sometido el congelamiento preventivo al

control judicial, la Sala Segunda /ﬂﬂvl-ﬂ’en&l defl?—CoEtt -Suprema de Justicia, sin dilacién,
tratindose de casos crlgmad’qs I:aj J,}qs parﬁ:ueﬁn{‘d;las Rbagiu:mnes del Consejo de
Seguridad de las Na::}one’s\\\;in ides, nimeros mz-.'smm S/RES/1988, S/RES/1718,
S/RES/1737, y mdas;[as ﬂ&éﬂ?ﬂl’ﬂﬂ u ulms rc:mll.lcmnes que é‘e\?fmtan 's_pbrt esta materia, a
fin de prevenir el uso’ df.""shs pruducms y,serwclq& pﬂm Ia mmlﬂ\ﬁ[}/d‘e w;tns de terrorismo,
su financiamiento 'asmqrnu el fmiﬁﬁﬂﬁuﬁﬁh@pmﬂfmméﬁtdp’{qng& de destruccién
masiva, pwccdcrq' argenﬁc.ar si exlsmmlncldennia eptrc la lista mﬁ z;clamim a la persona

fisica o juridica qt\c gsﬂ’ueﬁa posee.o nﬁ:rtmla Jﬂsrhlme.s y actwcs @Jﬂog a congelamiento

WAl

para efectos de rati card medida. ﬂrr == :‘f‘? _:'
q % 'féér | * _..i?- I- f__. {...‘\ e Ir
\ Y 5 \ s A f AN,
I'l. I‘l.d"- % ) _‘-1 ‘\.____:I.- = r ;. — _r'
Articule 51. Procedimi ] licitudes ~S/RES/373. Una vez sometido el

congelamiento preventivo a!. mnlml Jud1c1§l 1a"Sala Segund; de lo Penal de la Corte
Suprema de Justicia, sin dtIam&E? trat@g‘psc de .'!-"-ﬂm originados por solicitudes
fundamentadas en la Resolucion 1373, procederd a verificar si la solicitud que designa a la
persona como terrorista estd fundamentada por elementos razonables para determinar que
el designado propuesto satisface los pardmetros establecidos en la Resolucién 1373 para
efectos de ratificar la medida.

La Sala Segunda de lo Penal de la Corte Suprema revisard la informacién
surninistrada por el pais solicitante; este dltimo deberd suministrar la mayor cantidad de
detalles que sean posibles sobre: ¢l nombre contenido en la solicitud, suficiente
informacion de identificacién para posibilitar la identificacién de personas naturales y
juridicas e informacidn especifica que fundamente que la persona satisface los pardmetros
establecidos en la Resolucidn 1373.
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Articulo 52. Autorizacion judicial. Para efectos de los articulos de este Titulo, la Sala
Segunda de lo Penal de la Corte Suprema, previa notificacion via el Ministerio de
Relaciones Exteriores al Comité del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
establecido en virtud de la Resolucién 1267 de 1999, podra autorizar el acceso a fondos o
activos congelados preventivamente, cuando estos sean necesarios para sufragar gastos
bésicos que puede incluir: costos o gastos por servicios u olros gastos extraordinarios,
intereses, pagos vencidos por contratos, acuerdos u obligaciones y otros en virtud de las
Resoluciones del Consejo de Seguridad 1452, 1963, 1718, 1737 y sucesoras relativas a la
materia.

En caso de homonimia, ¢l juez deberd verificar que la persona afectada no se

corresponde con la listada.

Titulo VII
Repories a la Unidad de-Andlisis flﬁnmmgn para la Prevencidn
del Delito de Blanqucﬁ'iia-\CapﬂaJcs yeﬁlnﬁﬁcﬁhlqm del Terrorismo

O3
Articulo 53, rte’ de ;i cciones. ‘Los: sujetos 0 Ilg?d%"ﬂnanclcros y sujetos

obligados no fi nanc}:rd's-cvbﬁgmphqucn dcnlm del penqdu que igq:rggla},!wnms establezcan,

deberan rcpmtarl gmlaga:mnes—de Ias %mtrans;ccmneslﬁéﬂnrﬁcmnes sean estas

efectuadas en o dESdE.Jﬂ’ chublmmde Panam, asi Qomq cualqunm-i informacién adicional
relacionada con tall# n:ansamunzs u 6]:cmmnn:s1iara el adecuadn anﬂlsxp de estas:

1. Depésitos ¢ o f{nrbs. de dinero en eﬁ:r:twc-fi:- nuum cf'ec'rwnfré{%m}ius en cuentas de
personas nah;u ; o, Jundlcargor‘.’g? mf;mtu e diez mil Bajboas (B/.10,000.00) o
mas, 0 a través\dc trmm{gccmﬂts suceawas que au:gquw;dlwdualmmte, sean por
sumas mf-:noresxg diez mil- hﬁlhﬂ&s (BI Il] L, 000 IZH]} que., dl finalizar el dia o la
semana sumen en tntal du:z mil ba.lbnas (B/. moggm] o mis. Operaciones en
moneda extranjera deben repnﬂm:e pope! equivalente al cambio.

2, Cambios de dinero en efectivo de denominaciones bajas por otros de
denominaciones altas o viceversa, por un monto de diez mil balboas (B/.10,000.00)
0 mas, 0 a través de transacciones sucesivas que, aunque individualmente, sean por
montos inferiores a diez mil balboas (B/.10,000.00), que al finalizar el dia o la
semana sumen en total diez mil balboas (B/.10,000.00) o mas.

3 Cambio de cheques de gerencia, de viajeros, érdenes de pago, librados al portador,
con endoso en blanco y expedidos en una misma fecha o fechas cercanas por un
mismo librador o por libradores de la misma plaza.

4. Compra y venta de moneda diferente a la de curso legal en la Republica de Panama,
equivalente a diez mil balboas (B/.10,000.00) o mas o la suma de esta cifra en una
semana, 0 a través de transacciones sucesivas que, aunque individualmente, sean
por montos inferiores a diez mil balboas (B/.10,000.00), que al finalizar el dia o la
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semana sumen en total diez mil balboas (B/.10,000.00) o mas, deben reportarse por
el eguivalente al cambio.

o Pagos o cobros de dinero en efectivo o cuasi efectivo por un monto de diez mil
balboas (B/.10,000.00) o mas o la suma de esta cifra en una semana por parte de un

mismo cliente o de un tercero que actie en representacion del cliente.

Articulo 54. Obligacién de reportar una operaciéon sospechosa. Los sujetos obligados
financieros, ;sujem; obligados no financieros y actividades realizadas por profesionales
sujetas a supervision deberan comunicar directamente a la Unidad de Analisis Financiero
para la Prevencidn del Delito de Blanqueo de Capitales y Financiamiento del Terrorismo
cualquier hecho, transaccién u operacion, en la que se sospeche puedan estar relacionadas
con los delitos de blanqueo de capitales, financiamiento del terrorismo y el financiamiento
de la proliferacion de armas de destruccidn masiva, con independencia del monto que no
puedan ser justificadas o sustentadas, asrc;r-n:;‘q;l'asmiw controles. Los reportes deberdn
ser remitidos a la Umdad,-dqﬁhé&ms- Financien r:m’ dgn}m de los quince dias calendario a
partir de la deteccion /dr:] h?;hm-"transaﬁcmn u upemtiqn ] /a.llas en los controles. No
obstante, los sujetos’ nﬁhgﬁdﬂs pﬂdran snllclm.r una prﬁr;og&"de mtlncr: dias calendario

'1. ey T
adicionales para ef =m-in ,de la dacummtacldn de snpnrle ¢ casos que exista una

”’?m-v-?*""‘ “““—-rm k> \ TI’;G;_

complejidad en Ia;amltpplén '--. g
Los lnfnrmtﬁ }e 1ntellgencm ﬁn:mclera no Eendfﬁn valor hh@;unn ¥ no podrén ser
incorporados djreqta,mﬂn& a las dlhgt:mm:i ]udi-clalezs 0 admlmstram?as :'

1 -:I : [ 2% ‘.: E o ¥ = r : "\\ = |
% gk Tj'tuln vir LY,
- Eﬂnﬁdcnclahdad _
Articulo 55. Confidencial @d y.Jeserva dea de: la mfnnn guﬂ,La 1nfunna-:|an obtenida por un

organismo de supervision y la Unidad de A.nahmg Financiero para la Prevencion del Delito
de Blanqueo de Capitales y Financiamiento del Terrorismo en el ejercicio de sus funciones
deberd mantenerse bajo estricta confidencialidad y solo podrd ser revelada al Ministerio
Publico, a los agentes con funciones de investigacion penal v a las autoridades
Jurisdiccionales conforme a las disposiciones legales vigentes.

Los funcionarios de los organismo de supervision y de la Unidad de Anélisis
Financiero para la Prevencién del Delito de Blanqueo de Capitales y Financiamiento del
Terrorismo que reciban y requieran por escrito a los sujetos obligados financieros, sujetos
obligades no financieros y actividades realizadas por profesionales sujetas a supervisidn, o
lengan conocimiento de informacién por razon de lo establecido en esta Ley, deberan

mantenerla en estricta reserva, confidencialidad y solamente podrd ser revelada al

Ministerio Piiblico, a los agf;ntcﬁ con funciones de investigaciﬁn penal y a las autoridades
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organismos de supervision y de la Unidad de Andlisis Financiero que, directa o
indirectamente, revelen, divulguen o hagan uso personal indebido a través de cualquier
medio o forma de la informacion confidencial incumpliendo con su deber, responsabilidad
y obligacion de reserva y estricta confidencialidad, sin perjuicio de la responsabilidad civil
¥ administrativa, serdn sancionados segin lo dispuesto en el Cadigo Penal.

Los funcionarios publicos que, con motivos de los cargos que desempeifian, tengan
acceso a la informacion de que trata este articulo quedaran obligados a guardar la debida
confidencialidad, aun cuando cesen en sus funciones.

Todo funcionario publico estd en la obligacién de denunciar a las autoridades
competentes cualquier contravencién y/o desviacion a la disposicion contenida en el

presente articulo,

Articule 56. Exencion de responsabilidad penal vy civil. Los sujetos obligados financieros,

s ———

sujeios obligados no fi nanmemsf}' al:uwdad:s-l—te?‘]lzmig por profesionales sujetas a
supervision, que aphquenwﬂmﬂbr&s funt:mnanﬁ ¥ ﬂnrds\ados no serin sujetos a
responsabilidad peml A &Qti‘l-—pﬁr presentar repnrtes«.de cper‘aqmncs sospechosas o

Los sujetos fnbh%aqns fi nam:lcms sujntns ﬂhhgadn::s nq ﬁuﬂzmimns y actividades
realizadas por prufesu;nalcs stuctﬂs aﬁl@r@v&ﬁﬁmﬁnn podrﬁn hace»r;ﬂa cunuclmmnto del
cliente o de lercerus ue! una mfcrnnm:mn le ha su:lﬁ dlicitada e- 'Ea‘ﬁldﬂ proporcionada,
incluyendo el en‘i-'h;l_l,?\lle npurtes de up-&racmncs snﬁpechaﬁas g 5‘& Ur.udad de Anilisis
Financiero para la’ -{‘:eve.?mnn del Dﬂhtﬁ?;,dc Ekngum de Cap;lmlr:s-g Fmanr:immcnm del
Terrorismo en cump]rqipnlmde t:sla ‘Lef‘jf demi’s nnmms wgr:n'h:.s El incumplimiento

informacién relacmrbada el Mp]imiento de la pr:scnte Ley. a{:“ Mf’

conlleva la aplicacion de las sancmnes emab[:md“as en estar Ley y su&reg[amenlamnnes

N, -
“, g _,_,_..--'

Articule 57. Proteccidn e :dnneudad d; gmigados, greclwus v agentes. Los sujelos

obligados financieros, sujetos uhllgadus no ﬁnancmros y actividades realizadas por
profesionales sujetas a supervisién adoptarin las medidas adecuadas para mantener la
confidencialidad sobre la identidad de los empleados, directivos o agentes que hayan
realizado una comunicacion o reporte a los drganos internos de prevencion del sujeto
obligado.

Las autoridades adoptardn las medidas apropiadas a fin de proteger frente a
cualquier amenaza a los empleados, directivos o agentes de los sujetos obligados
financieros, sujetos obligados no financieros y actividades realizadas por profesionales
sujetas a supervision, que comuniquen sospechas de blangueo de capitales, financiamiento

del terrorismo y financiamiento de la proliferacién de armas de destruccién masiva.
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Articulo 58. Amparo legal. El director general de la Unidad de Andlisis Financiero para la
Prevencion del Delito de Blanqueo de Capitales y Financiamiento del Terrorismo y sus
respectivos funcionarios, asi como los funcionarios de los organismos de supervision y la
persona o unidad responsable de servir como enlace con la Unidad de Analisis Financiero
y el respectivo organismo de supervision, tendran derecho a que su respectiva institucién o
empleador les cubra los gastos y costos que sean necesarios para su defensa, cuando sean
objeto de acciones, procesos, juicios o demandas derivados de actos y decisiones
adoptados de conformidad con esta Ley y en el ejercicio adecuado y de buena fe de sus
atribuciones, funciones u obligaciones.

El amparo legal a que se refiere este articulo se aplicard a dichos funcionarios por
actos realizados en el ejercicio de sus cargos, aun después de haber cesado en sus
funciones.

En caso de que el funcionario sea condenado y que sea demostrada la mala fe y

e

dolo de su parte, deberd reambplsar a su 1nst|h|n:-|un Jt:s. gastus en que incurrié para su

1 =2
defensa. fr,» S5 (BN . ;é}
S A\ \
r B -~ h“"'h..‘
I -._‘1} f" e TF T o Sy \:}'xl“\
i i w E - Eet) L } %
:;f,_xﬂ\?;’_;f Tftll!.l'.l‘[-x 5 x\v’}i _q\.l
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Articulo 59. Cn .
impondrén las san:mne? admlmstrauvasque procha}; por la walacrm’de las disposiciones
de la presente Lc}x,, :,;rﬁus geglmnmmclnn;s mmﬂn en oonmde@c&n la gravedad de la
falta, la 1't=1n.-.:|4:leru:ur,;.r lah'i,ngmtud i:le.l ﬂsﬁﬁu}r Ios pe:‘ju:cms -::a;.maﬂbs a taroems

Los org:amsmns de supamm:'fm emablgcreré.n la gr&damdn ;ir: las sanciones, una
progresién de sanciones ﬂmclphnanas yﬁnanmams Ia pot-astacf para retirar, restringir,
suspender la licencia del s.u_]et::- ubllgadn, asf Comao eE prﬂ-uedlmlenm sancionatorio a
seguirse en cumplimiento con lo estabI::f::dc enla prr:scrm: Ley y en las leyes especiales.
No obstante, la potestad de cancelar, retirar, restringir, remover o suspender la licencia,
certificado de idoneidad y otras autorizaciones para el ejercicio de actividades u
operaciones llevadas a cabo por sujetos obligados financieros, sujetos obligados no
financieros y actividades realizadas por profesionales sujetas a supervision le
corresponderd al organismo regulador correspondiente que se la otorgd a solicitud del
organismo de supervision respectivo, en materia de prevencién del blanqueo de capitales,
financiamiento del terrorismo y financiamiento de la proliferacién de armas de destruccion
masiva, quien estard facultado por esta Ley para solicitar a la autoridad que otorgd dicha
licencia o permiso la cancelacion de esta por la violacién grave reiterada de las

disposiciones de la presente Ley.
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Articule 60. Sanciones genéricas. El incumplimiento de las disposiciones establecidas en

esta Ley o de las dictadas para su aplicacidn por parte de los respectivos organismos de
supervision de cada actividad, para las cuales no se establezca una sancidn especifica, serd
sancionado por ese solo hecho con multas de cinco mil balboas (B/.5,000.00) a un millén
de balboas (B/.1,000,000.00), segin la gravedad de la falta y el grado de reincidencia, que
impondran los organismos de supervision de cada actividad o a solicitud de la Unidad de
Andlisis Financiero para la Prevencién del Delito de Blanqueo de Capitales ¥
Financiamiento del Terrorismo por cualquier incumplimiento del envio tardio o incorrecto

de los reportes,

Articulo 61. Sanciones especificas. Los organismos de supervision deberdn reglamentar la
escala de sanciones especificas, proporcionales v disuasivas que esién disponibles para
tratar a las personas naturales o juridicas cubiertas en la presente Ley, de conformidad con
las correspondientes facultades samﬁmn;;;}l_;;;[ptg?d%hp‘g\su ley constitutiva o que las
crea, que incumplan con ]qg” rﬁqm?} para_prevenir ,35 delitos. de blanqueo de capitales,
financiamiento del tﬁgmrisw &l ﬂnsmcmmn:nln de, Ia E/pk‘firacuén de armas de

destruccidn masiva. o ‘\, - : T P, -_xvm_.s__\x

Las sanuun.ts‘debﬁrﬁn ser aph{:abla& no sujﬂ a 1:15 SI.IJ'EIO& ggd.oﬁ sino también a
quienes permitan n J.\9:u.ﬁ:m.-ﬂ.-r:.aan el m::urﬁﬁ]fﬁﬁn%ﬁ?las dlspasmmnr‘s c.stphlacldas en esta

Ley o de las dmtaq‘.aipara su apl:bam-;fm por pmtp de los mspe};[jo organismos de
supervisién, dccadfa;as Edad ?_Hbi: 2 :' I:f?_.
L S s f
1\ ,_f‘ - ?‘1 gL / ,.f%.ﬂ.“- /

Articulo 62. Multas bl § ‘g’ reswgs En todﬂs lcrs casas‘m que la cQg_nisiﬁm de actos violatorios

de las disposiciones dh Ia presente Ley y las nm‘mas que la d:;.&rrnllan perdure en el

7

tiempo, el organismo de sgpucwlsmn p-m:lrﬂ 1mpon¢r multaa ~progresivas hasta que se

'-\. .-\.l -

subsane la violacion cometida, L.l

S

Articulo 63. Responsabilidad corporativa. Para los efectos exclusivos de las sanciones v la
reglamentacion que se adopte en su desarrollo, los actos y conductas del personal directivo,
dignatario, ejecutivo, administrativo o de operaciones de los sujetos obligados son
imputables al sujeto obligado y a las personas que ejercen las actividades por cuya cuenta
actian.

Por su parte, las personas naturales autoras de tales actos y conductas quedan
sujetas a las responsabilidades civiles y penales en los términos previstos en esta Ley y el
Codigo Penal.

Articulo 64. Cobro de las sanciones. Las sanciones cuyo cobro no se haya podido hacer

efectivo por razones imputables al sujeto sancionado seran cobradas a través de Ja

35



No 27768-B Gaceta Oficial Digital, lunes 27 de abril de 2015

jurisdiccién coactiva de cada organismo de supervision. En los casos que no cuenten con
esta funcion, la Direccion General de Ingresos del Ministerio de Economia y Finanzas sera
la que proceda a hacerla efectiva mediante los tramites del proceso por cobro coactivo.
Los resultados del proceso de ejecucion serdn informados por la Direccion General de
Ingresos del Ministerio de Economia y Finanzas a la Unidad de Andlisis Financiero para la

Prevencidn del Delito de Blanqueo de Capitales y Financiamiento del Terrorismo.

Articulo 65. Destino del monto de la sancién. El monto de la sancidn mmpuesta por los
organismos de supervision serd remitido a una cuenta especial del Ministerio de Economia
y Finanzas para los propdsitos de entrenamiento, capacitacion, adquisicion de equipos,
herramientas de informacion y otros recursos para combatir el blanqueo de capitales,
financiamiento de terrorismo y financiamiento de la proliferacion de armas de destruccion

masiva,

,r‘”" ,__..,.ﬂ._r__h_.ﬂ
- aE““? .
Articulo 66. Pm::edamlemd' ﬂ ||:|ar;|g En_l: ]TdﬂmnMIﬁwﬂc las infracciones y la
r” £ gl

aplicacion de las sanmgmcs pm‘wsjas en esta Lx:}f, sm peumcm cyeﬁlsta un procedimiento

-

especial, se nbse:rvam.\ sﬂﬁ:tunammtc Iu eﬂlahlcmdu e, Ia‘*»Ig)-‘- de Procedimiento
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Articulo 67. esent m&n inte:m];' .iurmi" Eg.cpuhlma d,l: Panamﬁ como sujeto de
Derecho lnT.crnacmnhl pﬂﬂlclﬂﬂrﬂ actwnmmter en  los Drgamsmns regionales e
internacionales cspecmhzadas en el combate_de-los del:tos de blanqueo de capitales,

financiamiento del terr:;-ruu‘m:t»;r el t'nanciammnm de ,Ja pmhfe:ramun de armas de

.,

destruccion masiva. et

El Organo Ejecutivo designari a los representantes del Gobierno ante los
organismos vinculados al combate del blanqueo de capitales, financiamiento del terrorismo
y financiamiento de la proliferacién de armas de destruccion masiva tomando en cuenta la
naturaleza y funciones de los organismos y de la institucion del Gobierno de la Republica
de Panamad en los esfuerzos en esta materia.

En los casos en que la representacion sea asumida por una institucion
gubernamental diferente a la Unidad de Andlisis Financiero para la Prevencitn del Delito
de Blanqueo de Capitales y Financiamiento del Terrorismo, esta ltima podra brindar su
apoyo técnico como ente especializado en la materia.

La representacion ante el Grupo Egmont serd ejercida por la Unidad de Analisis
Financiero para la Prevencion del Delito de Blanqueo de Capitales y Financiamiento del

Terrorismo.
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Los representantes del Gobierno de la Repiblica de Panama ante los organismos
vinculados al combate del blanqueo de capitales, financiamiento del terrorismo y
financiamiento de la proliferacion de armas de destruccidn masiva deberin presentar a
fines de cada trimestre un informe sobre los asuntos tratados con esos organismos al
Ministerio de Economia y Finanzas, en su condicidén de drgano de coordinacion de la
Comision de Alto Nivel contra el Blanqueo de Capitales, Financiamiento del Terrorismo y
Financiamiento de la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva. En el caso de
misiones oficiales y actos efectuados en el extranjero, dicho informe debera presentarse a

mas tardar treinta dias calendario, después de terminada la mision.

Articulo 68. Pago de coniribucién anual La Unidad de Andlisis Financiero para la

Prevencion del Delito de Blanqueo de Capitales y Financiamiento del Terrorismo asumira

el pago de las contribuciones anuales derivadas de la membrecia de la Repuiblica de

o

Panamd al Grupo de Accidn /nancucra de i irql.rga@mqg-:\:a (GAFILAT) u organismo
equivalente que apruebe el ﬁhpﬂhﬂ E_lﬂ‘cutwn i £

------- ]
‘“"\-\.\.
/ x}“;?f"" T ,f::f\
fﬂﬁf{.f " Titulo-XI AN
/ {E ;f'}lf; Dnspummunﬁs A.dmnnales" "'.:_L‘,_.f‘:f':x
[ v 1
) J.ff Pﬂnuﬁ %—mcrﬁ e r'j;?'/ a
Articulo 69. El amr:{yln ]4 del tcm{:l ﬂmm ql.m mmpmnde el Titulo q[iie Ia Ley 67 de 2011
| ;
queda asi: ! l “_'H \..,,2 ,; w |
Articulo lqu. "ﬁlnhumunes del Egntcndmm Sﬁll; -alnhucmnes del
-J'."L ?.—-"% '-"-’If- J-»'-,_..-
Supenmendeqte AR i \

3 Resulvar Ias snhmrudcs. de mglstm “de _ualnres pﬁm ofertas publicas y
c:ualesqulm otras que se-presenten-a- la Supermi;ndcnma con arreglo a la
Ley del Mm:adude Vajurew -

2. Cancelar de oficio 0 a pfmméﬂ-d& parie lus registros de valores que consten
en la Superintendencia.

3. Suspender las ofertas pablicas que violen disposiciones de la Ley del
Mercado de Valores o cuando asi lo disponga la ley.

4. Expedir, suspender, revocar, cancelar y negar las licencias cuyo
otorgamiento estd a cargo de la Superintendencia con arreglo a lo dispuesto
en la Ley del Mercado de Valores.

3. Recibir las notificaciones en los casos de la apertura de sucursales o
subsidiarias en Panamd y en el exterior de entidades con licencia expedida
por la Superintendencia.

6. Examinar, supervisar y fiscalizar las actividades de las entidades con
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

17.

18.

19,
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principales, corredores de valores y analistas dentro de las funciones
inherentes a sus licencias, segin sea el caso.

Examinar, supervisar y fiscalizar las actividades de las sociedades de
inversidn.

Supervisar y fiscalizar a sucursales en el extranjero de entidades con licencia
expedida por la Supenntendencia, conforme los procedimientos que sean
establecidos mediante acuerdo.

Expedir, cancelar o negar el registro de las entidades calificadoras de riesgo
y de las entidades proveedoras de precios segin los procedimientos
establecidos mediante acuerdo.

Realizar las inspecciones, las investigaciones y las diligencias previstas en la
Ley del Mercado de Valores, con sujecion al procedimiento de investigacién
y sancionatorio de la Superintendencia.

Imponer las sanmgncs que eﬁtahlétﬁlaﬂrleyq\cl Mercado de Valores.
Autorizar e _,,prt:- o
del mcrgadu “valms cuando se traw“da n;:am "dc razon social, fusion,

A
b

hqmdﬂm{'r\\f redu::mirn del c-a.pltal .Eﬂi:lﬂl cudn n l{l’l]]llquﬂ reembolso
eprvmﬂﬁ, H.pﬂr‘h‘.:s defla.s epndadcs con h&ﬁﬁampcdlda por la
‘.:.upcgm{tndencm b %"-‘ﬁ *"EF":'D = {L'F".«L-

i -

ﬁgpacm social ¥ as refﬂrmaa vinculadas a la actividad
.

Esmtrlgcer. vmculus i:lg mopcramﬁn buiateral 0 mﬁltﬂ-atcral con entes o

._ _.--u.'-..l I

fa.mhtarlafsupemsmn efpﬁ%a a:lnr;shgam&n 1nlcrﬂﬁmm;al
I.»"‘-n'
Estab\}m‘e,; ﬁncplnc; dt. Sh@pﬂamdﬁ ::im msmuci”ﬂnes }:uhllcas 0 instituciones

autori E??sisupcmsam ﬁxu'anj:ras dr.I mercado d& valuras con el objeto de

pmradasw:&c cardcter. gremlal o educ&twu _

Expedir cemﬂcacmnes re]aclunadas con la cxlstenma y actividades de las
entidades con licéncia expadlda pur la. Eiuptnnttndcncla o por la Comision
Nacional de Valores con base en la informacion que conste en la
Superintendencia.

Expedir certificaciones relativas al registro de valores en la
Superintendencia.

Iniciar procesos colectivos de clase, mediando decisién de la Junta Directiva
de la Superintendencia y hacer uso de aquellas otras acciones y medidas a su
alcance para hacer cumplir la Ley del Mercado de Valores.

Emitir opiniones que expresen la posicion administrativa de la
Superintendencia en cuanto a la aplicacién de la Ley del Mercado de
Valores.

Dictar las circulares necesarias sobre instrucciones para el cumplimiento de

la Ley del Mercado de Valores y las normas que lo desarrollan. .
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20.

23.

24,

25.

26.

27,

28,
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Adquirir los bienes y contratar los servicios que sean necesarios para el buen
funcionamiento de la Superintendencia y para ejecutar o efectuar las
funciones que le han sido encomendadas por la Ley del Mercado de Valores.
Preparar el anteproyecto de presupuesto anual, el informe anual de las
actividades y proyectos de la Superintendencia y someterlos a la
consideracion de la Junta Directiva.
Fijar los sueldos y demds emolumentos, asi como seleccionar, nombrar,
trasladar, ascender, conceder licencias con o sin sueldo y destituir a los
empleados y funcionarios de la Superintendencia y aplicarles las sanciones
disciplinarias que correspondan.
Velar por la ejecucion y eficiente administracion del presupuesto anual de la
Superintendencia.
Aprobar las contrataciones mediante procedimiento excepcional de
contratacion que ﬁulm Ia ﬁ;ﬁm%&m por sumas inferiores a treinta
mil balboas /{BJ{:SB qaﬂ 90), r:ugﬁ:-ml’d_g_!ps supliestos previstos en la Ley de
Contr on licas y su r::glamentacm[l sobr;dlqhu procedimiento.
Pre aﬁm@@ﬂfﬂlt&tlw la émmnantaclﬁf}-;g‘unlélile
“LQ&’ ﬁstadus ﬁﬁanmemﬁ no. aumtadc-s de. Ig Wnlendenua Los
_.,' !L_mfcrrm:s m|n|r.-*s‘ﬁ‘"a‘ﬁu:‘éﬁr @@p&sentarm denfrﬁ -d:: los dos meses

i

,axmal a los dos mé&m s.lgmpntm al cierre. _f: E';}-x i

1 '."—'-l"'

b. '1.1 xL:EL gnforme anual ) me,s;ra];ﬂe labores e & laﬂ%lsinas fechas en que

1“ 5@3 pri:smtm Im i“nf‘nmns ﬁnam:mms / .if_.*.._‘-., ;.«'
¥

c. La e;ecumﬁm. presupuesiana mensuai

| ﬁfigmentes al clerrﬂ-de cada tn;;'ma‘ln: de ¢3¢& fiﬂa. ﬁscal y el informe
|

Resolver tndo aquel]u de, canicater admm]siralnw que no estuviera
expresamente rescwadu a la .I_J.mta D:mclwa © a otra autoridad.

Autorizar, modificar y revocar excepcmm:s al uso de denominaciones gue
guardan relacién con el mercado de valores, asi como las comunicaciones y
actuaciones a las que hace referencia el articulo 332 del Decreto-Ley 1 de
1999,

Requerir de cualquier persona, natural o juridica, la remisién de informacidn
o documentacion necesaria para los propositos de supervision efectiva,
investigacion o con el objeto de compartirla con autoridades o entes
extranjeros supervisores del mercado de wvalores con los que la
Superintendencia del Mercado de Valores tenga firmados convenios de
cooperacidn reciproca o sean parte de memorandos multilaterales de

entendimiento,
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29,

30.
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En los casos en que la Superintendencia del Mercado de Valores
requiera informacién bancaria, esta serd solicitada a través de la
Superintendencia de Bancos. La Superintendencia de Bancos estara
facultada para solicitar a las entidades bancarias informacion de pasivos e
identidad de los depositantes. Dicho intercambio de informacién serd
realizado conforme a un memorando de entendimiento suscrito entre ambos
entes reguladores para tales efectos.
Citar y tomar declaraciones de cualquier persona que pueda contribuir o
aportar con el éxito en las investigaciones que adelante la Superintendencia u
otro organismo o ente supervisor del mercado de valores del extranjero que
forme parte de un memorando multilateral de entendimiento suscrito con la
Superintendencia.

La Superintendencia podrd utilizar cualquier medio técnico y legal

o r————

para obtener el re /gtggr\o integro, nprqp,ls:ggsq{\f' idedigno de las declaraciones,
debiendo Ej:[ﬂ'iplln“ con. la tonnahﬂ’ercLhﬂ_g ser 'r.rangcnlas y firmadas por los

de::]aran)cs %‘*—"’«-”’! e '”‘“-~._H (/,f‘x
Estab}é Qﬂn‘mﬂnﬁ de mﬂpcmc;dn bﬁatr.ral m;!ﬁ'l.lﬁll‘? ral con autoridades
lmales'ﬂqperwsnras de- achwdade& ﬁmmcmms con !::l’féb qlu de fortalecer los
mecla,_msiqqé de superﬁﬁﬁ‘riﬁ eﬁ\}.ﬂi‘ﬂ Incal, asi ﬁﬂmﬂﬁ[‘.’?ﬂﬂ actualizar las

reg_l.l}aﬂ,s,nnps pn:vcnuvam lmercmnh:m‘bdﬁ ¥y summf]strandﬂ para ello

,aula?dﬁmlncﬂcs "7’1 A ,-' F \*:}

[

Ejercer‘{q& r.‘lemas atnbwubnns qi.ne,la L:r.::.r dtl,!sg:rna.dq d: Valores y otros

ﬂrdenmmenms le scﬁalen ‘i 7 ,f

El sup-e:nntendente pcdré delega: funcmnes mr;. 'Sl.ljﬁ:llﬁl'l a las decisiones y

directrices de la junla Dx@ctlviﬂ hmc:mngnos ::E: la Superintendencia, con

excepcidn de la adopeidn o modificacién.

Articulo 70. El articulo 30 del texto inico que comprende el Titulo Il de la Ley 67 de 2011

queda asi:

Artieula 30. Entendimientos con  entes  supervisores  extranjeros. La

Superintendencia celebrardi en forma bilateral o multilateral acuerdes de

entendimiento y cooperacion con autoridades o entes supervisores extranjeros del

mercado de valores, con el objeto de facilitar la supervision efectiva e investigacion

internacional, solicitando, intercambiando o suministrando para ello la informacion

necesaria para el mejor desarrollo de las funciones supervisoras e investigativas

sobre agentes del mercado de valores.
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La cooperacion enire la Superiniendencia y enies supervisores en el
extranjero se fundamentarda en principios de bilateralidad vy reciprocidad,
cooperacion mutua, confidencialidad de la informacion, pertinencia del
requenimiento de informacion para fines especificos de supervision efectiva e
investigacion sobre agentes y participantes del mercado de valores que podrian
incluir un procedimiento de investigacion o sancion en el ambito administrativo,
civil o penal siempre que sean conductas derivadas de infracciones al mercado de
valores, asi como cualquier otro principio estimado conveniente para los fines de
supervision efectiva de los mercados de valores.

La Superintendencia podrd dictar normas, procedimientos y requisitos que

deban cumplirse con respecto a la aplicacion de este articulo.

Articulo 71. El articulo 331 del texto lnico que uumprende el Decreto-Ley 1 de 1999

queda asi:
Articulo 331. \,:_[‘ oda informacién y todo
documento que ;u: p?q\s‘gnt;ﬁ la Supermtendtn‘b:g, ] qye\“ﬁm obtenga, seran de

cardcter pubImP }f- s-e.r examm&dms por el pl.’|b||cu j%enus quﬂ
1. Se Efﬂft 49 ,secretos 1ndusmaie5 o cnrnc:clalcs, t{ﬂmﬁ pmentes, farmulas u
ﬂn*t;-s, -:unfonnamﬁn deﬁ‘ﬁ!‘ﬁﬂ tﬁ"a’fﬁm ﬁnanza& cuyﬁfgnf dencialidad esté
prqte:gii:la PDI ley y qﬁ; ne‘se reqmm quc se hagan pﬁylms para cumplir

.'|.,-r-'

cuq]ﬂﬁﬁnas de nsteDmretu—Le;r. T B | ;3 ;
2, Hay\qlri—-j:ﬁ}&__ nhl:njdu,s - a quenmmdem}:ia;q?!ﬁna investigacion,

':"‘I:-'l.

1nsp¢m1¢p 0 m:goclamﬁm amra q lina wnlamﬁn”d: la Ley del Mercado de
Valores™ \ N, ) .x” ¥

No -::-bs]m\ la Supenntmnferhcm pndré prcsenl;ar dicha informacion y
dichos documentos-ante tnhqulcs de Jpstlma en un proceso colectivo de
clase, al Ministerio Piblico ) en caso de que tenga razones fundadas para creer
que se ha producido una violacion de la ley penal o para dar cumplimiento a
lo dispuesto en el articulo que regula la supervision en la Ley del Mercado
de Valores.

3 A solicitud de parte interesada, la Superintendencia haya acordado
mantenerlo en reserva, porque existen razones justificadas para ello y porque
la divulgacién de dicha informacién o dicho documento no es esencial para
proteger los intereses del publico inversionista.

4. Se trate de informacion obtenida a través de la Superintendencia de Bancos
de conformidad con las facultades establecidas en el numeral 28 del articulo
14. La Superintendencia del Mercado de Valores solo podri compartir dicha

informacion con entes supervisores financieros extranjeros del mergado de




No 27768-B Gaceta Oficial Digital, lunes 27 de abril de 2015

valores, siempre que esta tenga firmado un memorando multilateral de

entendimiento.

5. Se trate de informacién o documentos que la Superintendencia mediante
acuerdo dictamine gue deban mantenerse bajo reserva.

La Superintendencia debera revelar informacion que le sea requerida por una
autoridad competente de la Repiblica de Panama de conformidad con la ley. La
Superintendencia no estard facultada para suministrar aquella informacion que haya
sido obtenida por conducto de un ente supervisor financiero local o extranjero en
vitud de un memorando multilateral de entendimiento. En dicho caso, la
Superintendencia solicitard a la autoridad competente en la Republica de Panama
solicitar dicha informaciom a la autoridad supervisora de origen, va sea local o
extranjera.

La Superintendencia tomara las medidas necesanias para preserva.r la

—————

reserva de -:a:}nt‘:mmd‘gd’ con m’m‘nmculo LE“' LC a.
S )
e
\ /r\

Articulo 72. El arucy.{u m?hy 2:de 2l]l 1 quﬁdﬂ asi: O _,J ~,‘1
Articulo 2. IPEIQ Fqs,efectas de esta Ley 1n5{érmhns mgtlmnres se entenderdn asi:
L. Abﬂfgp?iﬂ | meesmnai ﬂ%lmﬂér&hmmnn ;dunmdad‘*ega{pedld& por la Sala
Cm!u‘ta-n el Ncgﬂcms \Qengr&des de !# Jﬂ‘mte Suprapu,de Justicia de la

ol
]lt'.:w:l'l::l‘(gl%h1 de Panama d*p-ur la. mshlumﬁn. que m“q ﬁ,ltu:u realice esta

func;:’iuraqme ejerza la; pn;-fﬁ:ﬁn ﬁc ahc-gama d&;}umem individual o
medlan{f ”ﬂme{lades GIWéE{ﬂE abugadas 1dﬁnmyahst1hndas conforme a la

st
% == =

ley. -h 4~ i P s

2 Agente res:denre Abugad{} o-firma’ de abngados que presta sus servicios
como tal y que tleheré llevar ]ns rcgistrqsr:x:gudns por esta Ley para las
entidades juridicas mnsntmdas “de conformidad con las leyes de la
Republica de Panama y con las cuales mantiene una relacion profesional en
el presente.

A Aurtoridad competente. La Intendencia de Supervisin y Regulacion de
sSujetos no Financieros, la Unidad de Andlisis Financieros para la
Prevencion del Delito de Blanqueo de Capitales y Financiamienio del
Terrorismo, el Ministerio Publico y el Organo Judicial, para efectos del
blanqueo de capitales, financiamiento de actividades terroristas y cualquiera
otra actividad ilicita de acuerdo con las leyes de la Repiblica de Panama; y
la Direccidn General de Ingresos del Ministerio de Economia y Finanzas,
para efectos del cumplimiento de los tratados o convenios inlemacionales

ratificados por la Repiblica de Panami.
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4. Cliente. Persona natural o juridica que tenga una relacion profesional con un
abogado o firma de abogados, a nombre propio o de un tercero, para que este
le preste servicios de agente residente para una o mas entidades juridicas.

3 Enridad juridica. Toda estructura o relacion juridica que requiera por ley de
los servicios de agente residente.

6. Medidas para conocer al cliente, Acciones que todo agente residente debe
realizar para cumplir con los requerimientos de esta Ley.

En cada uno de los términos que se expresan en este articulo, se entenderdn

incluidos tanto el plural como el femenino.
Articule 73, Se deroga la Ley 42 de 2000.

Articulo 74. Se deroga el Decreto Ejecutivo | de 2001.

H_,-rj""--- ] n -‘H:_ .
,«-* i ¥
(BN Titwlo XIS

] I-" ------ e
. yf\\k'x_; ﬁswsmmnerﬁuiales \
a"{‘\‘, PR
f__\\f(‘rf 7 N I‘\'i-"'\_,-' %

e

'A.

Articulo 75. Remisién” de: iones  de viai er h& Autondad Nacional de
Aduanas remitird ymm ?n‘ne dm.nu a lﬂnl_ir};g%ﬁnéhsm ]-manﬁ'ﬁ'm pam la Prevencion

e

del Delito de Blapquuc’ de Capltales ¥ F1nanmam:-enm ﬂel Terropfmn de Ia informacién

contenida en las dFuﬂaj:a:mnes _Turadas d@mmtr@s que. mmpiclcn lnqpasn;3ros que entren o

salgan del t::mtnrm e jﬁgl Y que declqgl hajo }a gravedad de Jul:a.[l_:lenm la introduccién
o salida de dinero ﬁasq ﬁqgrﬂ.{alm’m cn\nt{ﬁglﬁh}leﬂa& cheque !ﬂex.wa_re:é bonos, valores u
otros documentos negqmablcs o m&dms_dﬁ pago.que e.x::edan el v‘aInt de diez mil balboas
(B/.10,000.00). ™ /

La Autoridad Nacmnal de ﬂduanas 1gualment¢ rqmmr& un informe diario a la
Unidad de Andlisis Financiero para la Prevencién-del Delito de Blanqueo de Capitales y
Financiamiento del Terrorismo relacionado con dinero o su equivalente en otras monedas,
cheque de viajero, bonos, valores u otros documentos negociables o medios de pagos, que
hayan sido decomisados por no ser declarados por los pasajeros que entren o salgan del

territorio nacional.

Articulo 76. BReglamentacidén. El {f)rganu Ejecutivo, mediante los organismos de
supervision, reglamentara esta Ley en un plazo de hasta ciento veinte dias, contado a partir

de su entrada en vigencia.

Articulo 77. Indicativo. La presente Ley modifica los articulos 14, 30 y 331 del texto
inico que comprende el Decreto-Ley 1 de 1999 y el Titulo IT de la Ley 67 de 2011;
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modifica el articulo 2 de la Ley 2 de 1 de febrero de 2011; y deroga la Ley 42 de 2 de
octubre de 2000 y el Decreto Ejecutivo 1 de 3 de enero de 2001.

Articulo 78. Vigencia Esta Ley comenzara a regir el dia siguiente al de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 167 de 2015 aprobado en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de
Panamd, a los veintidés dias del mes de abril del afio dos mil quince.

El Secretario General, e
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